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AVIS

E n  fo n d a n t  la R E V U E  C O S M I Q U E ,  les dépos ita ires  d e  la  T r a d i t i o n  

o n t  eu p o u r  bu t de  p r o p a g e r  un m o u v e m e n t  p ro p re  à a m é l io r e r  le  t r is t e  

é ta t  ac tue l d e  l ’ h u m a n ité .  L a  P h i l o s o p h ie  C o s m iq u e  p r o u v e  en  e f fe t  q u e  

l  h o m  m e  n ’ est pas c o n d a m n é  à l ’ o m b r e  où  le  p lo n g e n t  la  s ou f fra n c e  et la  

m o r t .  E l le  m o n t r e  q u e  le  d é fau t de con n a issan ce  et les  fausses c r o y a n ­

ces  l ’ o n t  e x p o sé  à ces  d e u x  m a u x .

L a  R E V U E  C O S M I Q U E  se p ro p o s e  d o n c  :

i °  D e  d é m o n t r e r  à l ’ h o m m e  p s y c h o - in te l le c tu e l  qu e ls  s o n t  l ’ o b je t  et i e  

bu t v é r i ta b le s  de la v ie ,  e t ju s q u ’à qu e l  p o in t  les capac ités  h u m a in es  p e u ­

v e n t  ê tre  d é v e lo p p é e s  ;

2° D e  m o n t r e r  à l ’ h o m m e  p s y c h o - in te l le c tu e l  q u ’ il  est d ’ O r i g i n e  D i v i ­

n e  ; q u ’ i l  p o r te  en s o i  la D i v in i t é  ; q u ' i l  a la m is s io n  d e  la  m a n ife s te r  ; 

q u e ,  par la  v o l o n t é  d irec te  d e  son  d iv in  F o r m a t e u r  son  r ô le  est d ’ u t i l is e r  

les  fo rces  de  la  N a tu r e  p o u r  t r a n s fo rm e r  l ’ état ac tu e l de son  e n t o u r a g e ,  

dans la  m e s u re  de sa p rop re  é v o lu t io n  ; q u ’ il a ce d ro i t  e t  q u ’ il  p eu t  en  

é v o lu e r  le  p o u v o i r  ;

3° D e  t ir e r  l ’ h o m m e  c o l l e c t i f  n o n  é v o lu é  d e  l ’ é ta t  g ro s s ie r  dans le q u e l  

i l  v é g è t e ,  p o u r  l ’é le v e r ,  le  sp ir i tu a l is e r  et su r tou t  l ’ in s t ru ir e  à p e n s e r  

p a r  lu i - m ê m e  et l ’a m e n e r  à u t i l ise r  ses facultés in te l le c tu e l le s  en  lu i fa i­

sant c o m p re n d r e  sa p ro p re  resp on sab i l i té  e t  la part  q u i  lu i  est a s s ign ée  

dans le  C o s m o s  de  l ’ E tre .

4 ° D e  res t i tu er  la T r a d i t i o n  p r i m i t i v e . a u jo u rd ’ h u i  t r a n s fo rm é e ,  

m u t i l é e ,  p e rd u e ,  et d ’ un ir  la S c ien ce  à la  T h é o l o g i e  su r u ne  base in- 

‘ e l l e c tu e l le  ; d e  p r o u v e r  en f in  q u e  la m o r ta l i t é  e t  la  t r a n s fo rm a t io n  

r é t r o g r a d e  ac tu e lles  s on t  a n o rm a le s ,  a c c id e n te l le s ,  e t  q u e  par son  

é v o lu t i o n  l ’ H o m m e  est capab le  de  r e c o u v r e r  a vec  ses a n c ien s  d ro i t s  son  

é ta t  d ’

I M M O R T A L I T É  I N T É G R A L E
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A  to u s  n o s  v œ u x  !

. A  c h a c u n , s e lo n  le  b e s o in , le  d é s ir ,  et l ’a s p ir a t io n  d e  

s o n  ê tre , la  V i e ,  l a  L u m iè r e  et l ’A m o u r .

A  c e u x  q u i  n o u s  lis e n t , la  c o n n a is s a n c e  q u i  m è n e  

v e r s  la  S a g e s s e .

A  c e u x  q u i  n o u s  s u iv e n t , l ’é v o lu t io n  p r o g r e s s iv e  

v e r s  la  P e r fe c t io n .

A  c e u x  q u i  so n t  n ô t re s , la  fo r c e  et la  p a ix .

A  to u s  le s  t r a v a i l le u r s  d e  la  C a u se , a u x  P io n n ie r s  

d e  la  R e s t itu t io n , la  b é n é d ic t io n  h ié r a r c h iq u e  et  

la  p lé n itu d e  d u  b ie n .
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E t u d e  p r a t i q u e  d e s  B a s e s

d e  l a  p h i l o s o p h i e  C o s m i q u e

D es  g r o u p e m e n t s  n o u v e a u x  d ’ é tu d ian ts  c o s m o s o p h e s  e t  

d ’ a d h é ren ts  ac t i fs  a u x  p r in c ip e s  d e  n o t r e  m o u v e m e n t  se  

s o n t  fo n d é s  e t  m u l t ip l i é s  e n  des  p e u p le s  e t  p ays  d iv e r s .  E t 

t r o p  s o u v e n t  l e s  a sp iran ts  n o u v e a u - v e n u s  n ’o n t  n i l e  t e m p s  

n i  m ê m e  le  g o û t  d e  r e c h e r c h e r  p o u r  le u r  in s t ru c t io n ,  d an s  

les  s ix  p r e m iè r e s  a n n é e s  d e  la  R e v u e ,  le s  é tudes  s y n th é t i ­

q u e s  d é jà  p a ru es  au  s u je t  d e  la  t ra d i t io n  c o s m iq u e  e t  d e s  

bases d e  sa p h i l o s o p h ie .  L e u r  in i t ia t io n  p r o g r e s s iv e  se r e s ­

s en t  f â c h e u s e m e n t  d e  c e  d é fa u t  p lu s  ou  m o in s  c o m p l e t  

d ’ in s t ru c t io n  é l é m e n ta i r e  q u i  n u it  aussi à l e u r  in t e l l i g e n c e  

des  q u e s t io n s  e t  des  t e x t e s  é tu d ié s  p o s t é r ie u r e m e n t , s i  n o u s  

en  ju g e o n s  p a r  le s  r é f l e x io n s  q u e  n o u s  a d ressen t  p a r fo i s  

d ans  leu rs  le t t r e s  m ê m e s  des  é tu d ian ts  p s y c h o - in t e l l e c tu e l s  

a v a n c é s .

11 n e  sera d o n c  pas in u t i l e ,  à l ’h e u re  p ré s e n te ,  d ’ o f f r i r  

au x  le c t e u rs  d e  la  R e v u e  u ne  n o u v e l l e  é tu d e ,  s im p le  e t

p r a t iq u e  d es  bases d e  la  C o s m o s o p h ie .
*

*  *
«  L e  M o u v e m e n t  C o s m iq u e  es t  p u r e m e n t  p h i l o s o p h i ­

q u e  » .

C e t t e  p r e m iè r e  d é c la r a t io n  d e  n o t r e  e x p o s é  de p r in c ip e  

in d iq u e  c la i r e m e n t  q u e  l ’e n s e ig n e m e n t  d e  la C o s m o s o ­

p h ie ,  ou  s c ie n c e  d e  l ’ U n iv e r s ,  r e p o s e  u n iq u e m e n t  sur la  

r e c h e r c h e  de la  v é r i t é ,  du  «  s o p h  »  ( ' i ) ,  à la  fo is  s c ie n c e  e t  

sagesse , à l ' e x c lu s io n  d e  t o u t  p a r t i  p r is  e t  d e  to u t  e s p r i t  d e

( i )  e n  g r e c :  wtfix : s c ie n c e , s a g e s s e .
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p a r t i ,  d e  t o u te  id é e  p r é c o n ç u e ,  d e  to u te  a r r i è r e -p e n s é e  

d o g m a t iq u e ,  d e  t o u te  r e c h e r c h e  d ’ in t é r ê t  p e r s o n n e l ,  c o n ­

f e s s io n n e l  o u  p o l i t i q u e .

I l  en  ré su lte  d o n c  q u e  l 'a s p ir a n t  c o s m o s o p h e  d o i t  ê t r e  

a v a n t  to u t  e t  par-dessus to u t  s in c è re ,  c a r  sans s in c é r i t é ,  

a u cu n e  r é c e p t i o n  d e  lu m iè r e ,  au cu n  é c h a n g e  d e  f o r c e s ,  

a u cu n e  a f f in i t é  n ’ es t  p o s s ib le  e n t r e  l 'h o m m e  e t  l e  «  s op h  * ,  

la  Sagesse .

D a n s  l ’é ta t  a c tu e l  d es  choses ,  la  p e r f e c t i o n  n ’ es t  n u l le  

p a r t ,  ca r  t o u t  e s t  r e l a t i f  dans  l e  m o n d e  f o r m a i ,  m a is  la  

s in c é r i té  e s t  p a r t o u t  p o s s ib le ,  ch e z  la m o in d r e  f o r m a t io n  

c o m m e  c h e z  la  p lu s  g ra n d e .

G r â c e  à c e t t e  s in c é r i t é ,  to u t  ê t r e  p e u t  r é p o n d r e ,  d ans  la  

m e s u re  d e  ses b e s o in s  e t  d e  ses c a p a c ité s ,  à la  lu m iè r e  

b la n c h e  d e  la V é r i t é  e t  r e c e v o i r  p a r  e l l e  l ’in t e l l e c tu a l is a ­

t io n  d e  la  v i e ,  la  s p ir i tu a l is a t io n  d e  l ’ i n t e l l i g e n c e ,  la  p a th o -  

t is a t io n  d e  la  s p ir i tu a l i t é .  A in s i ,d e  g r a d a t io n  e n  g r a d a t i o n ,  

i l  m o n te  p r o g r e s s i v e m e n t  v e r s  l ’u n i f ic a t io n  in t é g r a l e  e t

e s s e n t ie l l e  d e  l a q u e l l e  d é p e n d  son  im m o r t a l i t é .
#

*  #
A  la r e c h e r c h e  s in cè re  e t  d é s in té r e s s é e  d e  la  «  S o p h ia  

n ou s  a v o n s  o p p o s é  la  r e c h e r c h e  o u  la  p o l i t i q u e  d e  l ’ in t é ­

r ê t  p e r s o n n e l .

T a n d is  q u e  l ’u n e  te n d  v e r s  l ’h a r m o n ie  e t  la v i e  d e  l ’ ê t r e  

in t é g r a l ,  l ’ a u tre  a b o u t i t  à la  d iv is io n ,  au d é s é q u i l l i b r e ,  à la  

m o r t .

C ’est ainsi q u e  l ’ I n t e l l i g e n c e  q u i  d ’o r d in a i r e  e t  dans  l ’ é ta t  

a c tu e l  d es  ch oses ,  n 'a  d ’ au tre  m o b i l e  q u e  la  r e c h e r c h e  

é g o ïs t e  d e  sa m a n i fe s ta t io n  p r o p r e ,a u  l i e u  d e  t r o u v e r ,d a n s  

le s  v o ie s  d e  la  sagesse ,  l e  m o y e n  d e  p e r p é tu e r  la  v i e  in d i ­

v id u e l l e  q u i  la r e v ê t  e t  la m a n i fe s t e ,  en  assurant le s  c o n ­

d i t io n s  p r o p r e s  à s o n  b o n h e u r  dans l ’ é v o lu t i o n  p r o g r e s ­

s i v e ,  u t i l is e  s im p le m e n t  c e t t e  v i e  in d i v id u e l l e  c o m m e  u n  

v ê t e m e n t  q u ’o n  r e j e t t e  l o r s q u ’ i l  e s t  usé  e t  p o u r s u iv a n t  

sans cesse ni m e r c i  sa p o l i t i q u e  in té r e s s é e ,  d é s in tè g r e  l ’ un  

a p rè s  l 'a u t r e  le s  o r g a n is m e s  v iv a n t s  d o n t  e l l e  s ’e s t  s e r v ie .
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C e t t e  p o l i t i q u e  est d i r e c t e m e n t  c o n t r a i r e  à la  l o i  du p r o ­

g rè s ,  du  b o n h e u r  e t  de  l ’ u n i f ic a t io n .  E l le  e n t r a în e  ap rès  

e l l e  la  s ou f fra n ce  e t  la p e r t e  e t  la  s é p a ra t io n  d e  l ’ ê t r e  

q u e  l ’ o n  a p p e l l e  m o r t ,  e t  q u i  est l e  s u p r ê m e  d é s é q u i l ib r e .

M a is  sur e l l e  p la n e  u ne  N é m é s is  v e n g e r e s s e  : ca r  c h a ­

q u e  fo is  q u e  l ' I n t e l l i g e n c e  r e je t t e  s on  m o y e n  v i ta l  d e  

{m an ife s ta t ion ,  p o u r  r e v ê t i r  une  n o u v e l l e  f o r m e  o r g a n iq u e ,  

e l l e  su b it  en  m ê m e  te m p s  q u e  la  v i e  in d i v id u a l i s é e  u n e  

p e r t e  au m o in s  t e m p o r a i r e  ; l ’ ê t r e  n o u v e l l e m e n t  f o r m é  

d o n t  e l l e  s’ e s t  v ê tu e ,  n e  p o u v a n t  e n  e f f e t ,  p a r  m a n q u e  

d ’ é v o lu t i o n ,  lu i  f o u r n i r  q u ’un m o y e n  p r é c a i r e  d e  m a n i fe s ­

ta t io n .

Q u e l l e  n ’ est pas l ’ in a p t i tu d e  d e  l ’ e n fa n t  n o u v e a u - n é  à 

r e m p l i r  son  r ô l e  in t e l l e c tu e l , e t  q u e  d e  t e m p s  i l  f a u t ,m ê m e  

dans  les c o n d i t io n s  le s  p lu s  fa v o r a b le s ,  a v a n t  q u ’ i l  n e  d e ­

v i e n n e  u t i l is a b le  p o u r  l ’ I n t e l l i g e n c e .

Si c e t t e  I n t e l l i g e n c e  au c o n t r a i r e , e m p lo y a i t  ses re sso u r ­

ces  in f in ie s  à c o n s e r v e r  son  v ê t e m e n t  p h y s iq u e  e n  l ’ a m é ­

l i o r a n t ,  c e t te  p e r t e  d e  t e m p s  e t  d e  f o r c e s  s e ra it  é v i t é e ,  la  

s o u f fra n c e  a m o in d r ie  p r o g r e s s iv e m e n t ,  la  d iv i s io n  d e  l ’ ê t r e  

r e m p la c é e  p a r  son  u n i f ic a t io n ,  e t  la p e r t e  d u  d e g r é  p h y s i ­

q u e  p a r  l e  g a in  du c o r p s  g l o r i e u x  !

T e l l e  est la  l o i  du «  s op h  * la  l o i  d e  s a g e s s e ,e t  t e l l e  es t  

aussi la  ra ison  de  c e t t e  p r e m iè r e  a s s e r t io n  d e  n os  «  Bases »  •

«  L e  M o u v e m e n t  C o s m iq u e  est p u r e m e n t  p h i l o s o p h iq u e .
*

*■ *
L ’ un des  c a ra c tè re s  p r in c ip a u x  du  «  s o p h  »  est l ’u n i t é ,  

d ’ o ù  i l  su it q u e  tou te s  les  b ra n c h e s  d ’ e n s e i g n e m e n t  d e  

l ’u n iq u e  t ig e  sa c rée  h ié r a r c h iq u e  t i r e n t  l e u r  s è v e  d es  

m ê m e s  p r o fo n d e u r s  d e  c on n a is sa n ce ,  d e  la  Sagesse  u ne  e t  

in d i v i s ib l e .

L e s  e x e m p le s  d e  c e t te  u n iv e r s e l l e  u n i t é  se r e n c o n t r e n t  

sans cesse  dans  l ’ é tu d e  c o m p a r é e  des  d iv e r s e s  f o r m e s  d e  la  

T r a d i t i o n  v u lg a r i s é e .

C o m m e  la  p h i lo s o p h ie  c o s m iq u e  a v e c  l a q u e l l e  i l  est e n  

p l e in  a c c o rd ,  l e  R i g  V e d a  d is t in g u e  aussi d e u x  so r te s  d ’ in -
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t e l l i g e n c e  : l ’ i n t e l l i g e n c e  é g o ïs t e  e t  d e s t ru c t iv e ,  l e  S e i­

g n e u r  a u x  m i l l e  s a c r i f ic e s  e t  l ’ I n t e l l i g e n c e  q u i  m è n e  à la  

Sagesse ,  l ’ A m i e  d e  la  t e r r e  e t  d e  l ’ h o m m e  d o n t  l e  s é jo u r  

d e  p r é d i l e c t i o n  es t l e  f o y e r  d o m e s t iq u e .  C ’est la  V e s ta  des 

R o m a in s . e n t o u r é e  d es  d ie u x  p é n a t e s , le s  P i t r is  d es  In d o u s ,  

le c  A n c ê t r e s  v iv a n t s ,  dans  le s  d e g r é s  r a ré f ié s  d e  l e u r  ê t r e ,  

o b j e t  du  c u l t e  l e  p lu s  ré p a n d u  p a rm i  le s  C h in o is .

En v e r t u  d e  c e t t e  u n i t é  p r o f o n d e  du « s o p h » ,  la C o s m o *  

s o p h ie  d o n t  le  b u t  es t  la  m a n i fe s ta t io n  d e  la L u m iè r e  à 

l a q u e l l e  a d r o i t  to u te  f o r m a t io n ,  n e  se r é c la m e  d ’ a u cu n e  

r e l i g i o n  e t  d ’a u c u n e  c r o y a n c e  p a r t ic u la r is te .  E l le  r e s p e c te  

en  c h a c u n e  la  p a r t  d e  v é r i t é  q u i  s ’y  t r o u v e ,  e t  l ’ é t in c e l l e  

d e  L u m iè r e  q u i  en é m a n e ,  d és ira n t  l 'a c c r o is s e m e n t ,  n o n  

la  d isp a r i t io n  d e  c e t t e  lu m iè r e  en  p r o p o r t i o n  d e  l a q u e l l e  se 

t r o u v e  la  d u ré e  des  cu lte s  qu i  la  m a n i fe s t e n t .

L o in  d e  d é t o u r n e r  du  c u l te  e t  d es  c r o y a n c e s  d e  l e u r  

c h o i x  le s  g e n s  r e l i g i e u x ,  n o u s  le s  e x h o r t o n s ,  l o r s q u ’i ls  n ous  

d e m a n d e n t  c o n s e i l ,  à r e s t e r  f id è le s  à la  s ec te  d o n t  i ls  f o n t  

p a r t i e ,  aussi l o n g t e m p s  q u ’ e l l e  sat is fa it  leu rs  b eso in s  p r o ­

fo n d s  e t  à a d h é r e r  à ses e n s e ig n e m e n ts  le s  p lus  c o n fo r m e s  à 

la c h a r i t é  u n e  a v e c  la ju s t ic e ,  s ’i ls  l e u r  s e m b le n t  u t i le s  à la 

p r a t iq u e  d e  la v i e .

L e s  r e l i g i o n s  s o n t  c o m m e  des  f l e u v e s  issus d e  la  m ê m e  

s o u r c e  d e  v i e .  C e u x  q u i  c o n s c ie n c ie u s e m e n t  s u iv e n t  

ces  f l e u v e s ,  en  ten d a n t  v e r s  l e u r  s o u rc e  p u re ,  t r o u v e r o n t ,  

en  s’ en  r a p p ro c h a n t ,  fdes  e a u x  d e  p lu s  e n  p lu s  c la i r e s ,  

e t  r ic h e s  en  v i t a l i t é .

A u s s i  b eau  q u ’ in s t ru c t i f  est l e  t é m o ig n a g e  re n d u  p a r  l ’ un 

d e  ses c o n t e m p o r a in s  au K e v è s  d e  l ’O c c id e n t  lo in ta in ,  

b e r g e r  s u p r ê m e  e t  C h e f  d e  ses n é o p h y t e s  : «  11 c on d u is i t  

c e u x  q u i  é ta ie n t  v ê tu s  d e  v ê t e m e n t s  b lan cs ,  à t r a v e rs  les  

v e r t s  p â tu rages ,  au près  des e a u x  pures , e t  ch a cu n  d ’e u x  

p o r t a i t  dans la  m a in  d r o i t e  un ra m e a u  d ’ o l i v i e r  e t  dans la 

m a in  g a u c h e  u n e  p a lm e  » .

C e  ré c i t ,  c o m m e  s’ en  re n d ra  c o m p t e  l ’ é tu d ia n t  p s y c h o ­

in t e l l e c tu e l ,  es t  p u r e m e n t  s y m b o l iq u e ,  a insi d ’a i l le u rs  q u e
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la  p lu p a r t  d es  ré c its  d e  ce  g e n r e .  L e  v ê t e m e n t  b la n c ,  c ’e s t  

u n e  aura  é q u i l i b r é e ,  le s  v e r t s  p â tu ra g e s ,  l ’a b o n d a n te  v i t a ­

l i t é ,  le s  e a u x  p u res ,  s o n t  c e l l e s  d e  la  c on n a issan ce  e t  d e  la 

sagesse  d o n t  la  s o u rc e  est l e  «  s o p h  > , la  b ra n c h e  d ’o l i v i e r  

r e p r é s e n t e  la  p a ix  o u  l e  r e p o s ,  la  p a lm e ,  la  v i c t o i r e .

I l  e s t  à r e m a r q u e r  q u e  c ’ est la  m a in  g a u c h e ,  c e l l e  du  

p a th o t i s m e  q u i  s o u t ie n t  l ’e m b lè m e  du r e p o s ,  e t  la  

d r o i t e ,  c e l l e  d e  la  p u issance , qu i p o r t e  l e  s y m b o l e  d e l à  

v i c t o i r e .

L e s  eau x  s o n t  a p p e lé e s  dans la t r a d i t io n  : le s  «  e a u x  d u  

r é c o n f o r t  » .  C e  s o n t  c e l l e s  de  la s ou rce  u n iq u e  e t  p u re  du  

<rsoph » . L a  p h i l o s o p h ie  c o s m iq u e ,e n  s ’ a l im e n ta n t  e x c lu s i ­

v e m e n t  à c e t t e  s ou rc e  du  r é c o n fo r t ,  p e u t  à ju s te  t i t r e  ê t r e

a p p e l é e  la  p h i lo s o p h ie  d e  la  j o i e .
«

¥ *
A  c e  t i t r e , l e  m o u v e m e n t  c o s m iq u e  est b ie n  r é e l l e m e n t ,  

s e lo n  la  d é f in i t i o n  d e  sa b ase , «  p r o p r e  à - a m é l io r e r  l e  

t r is te  é ta t  a c tu e l  d e  l ’h u m a n i t é » .  S on  œ u v r e  t e n d  en  e f fe t ,à  

su b s t i tu e r  la  l o i  n a tu r e l l e  à to u t  ce  q u i  la  fausse e t  la  p e r ­

v e r t i t ,  l ’ u n i f i c a t io n  à la d iv is io n ,  la  c o n n a is s a n c e  à la  

c r o y a n c e ,  la  v r a i e  c h a r i té ,  u n e  a v e c  la  ju s t ic e ,  à la  fausse 

s e n t im e n ta l i t é  q u i  n ’est l e  p lu s  s o u v e n t  q u ’u n e  v i o l a t i o n  

d é g u is é e  d e  la  c h a r i té .

La p h i l o s o p h i e  c o s m iq u e  tend  à «  a m é l i o r e r  l e  t r is te  

é ta t  d e l ’ h u m a n i t é  » e n  m o n t r a n t  aussi a q u e  l ’h o m m e  n ’ est 

pas c o n d a m n é  à la  sou ffra n ce  e t  à la  m o r t ,  «  q u e  l e  m a n ­

q u e  d e  c o n n a is s a n c e  e t  les  fausses  c r o y a n c e s  l ’ o n t  e x p o s é  

à ces  d e u x  m a u x .  »

C e s  d e u x  m a u x ,  en  e f fe t ,  s o n t  d es  m a u x  d ’h a b i tu d e  e t  

n o n  d e  n a tu re .  M a is  l ’ h a b itu d e  est u n e  s e c o n d e  n a tu re ,  

o u  p lu tô t  e n  c e  q u i  c o n c e r n e  la sou ffra n ce  e t  la  m o r t ,u n e  

v i o l e n c e ,  u n e  v i o l a t i o n  in f l i g é e s  à la  n a tu re ,  u ne  u s u rp a ­

t ion  d e  ses d ro i ts .

M a is  n e  v o i t - o n  pas sans cesse  les  h o m m e s  s ’h a b i tu e r  

au x  c h o s es  le s  p lu s  c o n t ra ir e s  à la  n a t u r e ?  V o i c i  le s  

c h a m p s  d e  b a ta i l l e ,  le s  b lés  p ié t in é s  a v a n t  la  m o is s o n ,  les
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j e u n e s  g e n s  fa u c h é s  a v a n t  l 'â g e  m u r ,  l ’ o r  e t  l e  sang , 

l ’ h o m m e  e t  la p a ix  sac r i f ié s  à q u e lq u e  a v e u g l e  p o l i t i q u e  

4 ’ é g o ïs t e  a m b i t io n .  C e p e n d a n t ,  m ê m e  le s  p lu s  sages  o n t  

a c c e p t é  c e la ,  s ’y  s o n t  a c c o u tu m é e s ,  ad ap tés ,  ta n d is  q u ’a- 

p rès  l e  p r e m ie r  f r is son  d 'a n g o is e  e t  d ’h o r r e u r ,  le s  j e u n e s  

c on sc r i ts  s ’ e n  v o n t  à t r a v e r s  le s  b a l le s  m e u r t r iè r e s ,  i n d i f ­

fé r e n ts  à la  s o u f f ra n c e  e t  à la  m o r t .

I l  n ’e s t  pas  d ’h o r r e u r ,  d e  s u p p l ic e ,  d e  p o is o n ,  d e  m e n ­

s o n g e ,  d ’ in iq u i t é ,  d e  s ou f fra n c e  a u x q u e ls  l ’h o m m e ,  à f o r c e  

d ’h a b i tu d e ,  n ’a it  f in i  p a r  s 'a s s u je t t i r ,e t  q u e  le s  g é n é r a t io n s  

success ives ,  n ées  au se in  d ’ u ne  n a tu re  d é f i g u r é e ,  n ’a ie n t  

f in i par  r e g a r d e r  c o m m e  n a tu re ls  e t  in é v i ta b le s .

O r  la  p h i lo s o p h ie  C o s m iq u e  d é m o n t r e  au c o n t r a i r e  

q u ’ a u cu n  m a l  n ’ est in é v i t a b le ,  ni n a tu re l ,  n i  é t e r n e l .

(A suivre)
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P O É S I E

Why should vue cast those holy costnic things 
We call our thoughts, in sorrow’  s iron tnould 
Why not reflect in joys bright cup of gold 
The glory of their iridescent wings ?
Thoughts are vibrations that the world* s harp brings
To tvry soûl attuned, not new but old
And their wild harmony ishard to hold
Save in the magic net attraction flings
Tis well to clothe the human thought so fair,
Stars shine but through the circumambient air 
%And precious caskets should shroud jeivels rare.
‘But beiter some grand naked thought to find 
Its beauty in the brain cells veil and bind,
And clothe a fragment of the Cosmic mind.

*
* *

( P o u r q u o i  fo n d re  ces choses  c o s m iq u e s  e t  sa in tes  —  q u e  

n o u s  ap p e lon s  n os  pen sées ,  dans le  c reuset de  f e r  d e  la  

tr istesse. —  P o u r q u o i  n e  pas la isser se r e f lé te r  d a n s  la  

b r i l la n te  c o u p e  d ’o r  de  la jo ie ,  —  la  g lo i r e  d e  leu rs  a i le s  

ir isées  ? —  L e s  pen sées  s o n t  des v ib ra t io n s  q u e  la  h a rp e  

du  m o n d e  tra n sm e t  —  à tou tes  les  âm es  a c c o rd é e s .  V i ­

b ra t ion s  n o n  pas n o u v e l le s ,  m a is  a n c ien n e s .  —  E t  l e u r  

l ib r e  h a rm o n ie  est d i f f ic i le  à r e te n ir ,  —  s a u f  dans le  f i l e t  

m a g iq u e  d e  l ’ é lan  a ttract i f .  —  E l le  d o i t  ê tre  r e v ê tu e ,  la  

p en sée  h u m a in e  si b e l le  : —  les é to i le s  n e  b r i l l e n t  q u ’ à 

tra vers  l ’ au ra  qu i  le u r  est p ro p re ,  —  e t de  p réc ieu ses  cas­

settes  d o iv e n t  p r o t é g e r  les rares jo y a u x .  —  M a is  c o m b ie n  

p lus  u t i le  i l  est q u ’ u n e  g ra n d e  p en sée  tou te  n u e  assure —  

sa beau té  dans l ’ e n v e lo p p e  e t  le  v o i l e  d ’ u n e  c e l lu le  c é r é ­

b ra le  —  qu i  r e v ê t  a ins i un f r a g m e n t  de  la  m e n ta l i t é  c o s ­

m iq u e . )
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P H I L O S O P H I E  V É D I Q U E

(Suite)

Aux eaux par SAPERDON, le prince le plus évolue de la 
royale race, le fils d'AMBAKITHI.

Saperdon c h a n te  : E au x  m e r v e i l l e u s e s ,  v o u s  a u g m e n te z  

n o s  fo r c e s ,  v o u s  les  r e n d e z  p lu s  d o c i le s  e t  p lus  r e m a r ­

q u a b le s .  V o u s  a v e z  é t é  p o u r  l ’h o m m e  c o m m e  d e  te n d re s  

m è re s  ; s o y e z - l e  p o u r  n ou s  q u i  é v o q u o n s  v o t r e  p u issan ce  

e t  c é lé b r o n s  v o s  v e r tu s .

—  N o u s  fa is on s  a p p e l  à M a n d o u c h i ,  qu i  d e v in e  s a v a m ­

m e n t  l ’ a n t iq u e  sagesse. R e n d e z -n o u s  c la i r e  la  p e n s é e  du  

r o y a l  c h a n te u r  en  c e  q u i  c o n c e r n e  le s  eau x .

—  A u ss i  v r a i  q u ’ u t i le  es t  l e  c h a n t  q u e  S a p e r d o n  a p ro -  

f é r é  au s u je t  des  e a u x  d e  l ’O c é a n .  En  v é r i t é ,  e l l e s  s o n t  

m e r v e i l l e u s e s ,  ces  eau x  ; d ans  le u r  p u re té  e l l e s  c o n t i e n n e n t  

le s  c on s t i tu a n ts  qu i r e s s e m b le n t  au x  sangs purs du  j e u n e  

h o m m e  q u i  n ’a pas e n c o r e  a t t e in t  l e  p lus  hau t p o in t  d e  sa 

f o r c e  p h y s iq u e  ; m é la n g é e s  aux  m a ré e s  v i ta le s ,  e l le s  r e n o u ­

v e l l e n t  leu rs  f o r c e s  e t  r e d o n n e n t  u n e  n o u v e l l e  u t i l i t é  à 

c e u x  q u e  la  fa ib le s se  a re n d u s  in u t i le s  ; e l le s  r e m e t t e n t  en  

m é m o i r e  c eu x  q u i  s o n t  en  t ra in  d e  passer h o rs  du  s o u v e ­

n ir .  L es  eau x  m e r v e i l l e u s e s  s o n t  n o n  s e u le m e n t  c o m m e  

des  s u s ten ta t ion s  fo u rn is s a n t  a u x  sangs  c e  q u ’ a é p u is é  

l ’ in su ff isan ce  d es  n o u r r i tu re s  a é r ie n n e  e t  d ig e s t i v e ,  m a is  

e l l e s  d is s o lv e n t  le s  c on s t i tu a n ts  a b s o rb é s  e t  e m p r is o n n é s
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•dans les  c o n c r é t io n s  in c ru s ta n t  e t  o b s t r u a n t  d e  p lus  en  

p lu s  la d é l i c a t e  d o u b lu r e  d es  c a v i t é s  e t  des  c o n d u its ,  q u i ,  

à l ’é ta t  n o r m a l ,  dans  l e  c o r p s  n e r v o - p h y s iq u e ,  s e r v e n t  à 

g é n é r e r  p a r  l e  c o n ta c t  e t  l e  f r o t t e m e n t  du  san g  au c o u rs  

r a p id e  ce  q u i  est l e  p r e m i e r  v ê t e m e n t  d e  sa f o r c e  

v i t a l e .

—  Saperdon c h a n te  : E au x  q u i  fû tes  p o u r  l ’ h o m m e  

• c o m m e  de  te n d r e s  m è re s ,  s o y e z - l e  p o u r  n o u s  q u i  c é lé b r o n s  

v o t r e  pu issance  e t  v o s  v e r tu s .

—  R e n d e z -n o u s  c la i r e  la  s ig n i f i c a t io n  du  r o y a l  p o è te .  

D i te s -n o u s ,  M a n d o u c h i ,  d e  q u e l l e  m a n iè r e  le s  e a u x  d e  

l ’O c é a n  fu r e n t  d e  t e n d r e s  m è re s  p o u r  l ’ h u m a n ité ,  e t  

p o u r q u o i  e l le s  s o n t  a p p e lé e s  m è re s  e t  n o n  m è r e .

—  A  p résen t ,  n ou s  d e v in o n s  q u e  V a s ta t i  q u e s t io n n e  

a in s i  n o n  p o u r  a c c r o î t r e  sa p r o p r e  sagesse  o u  c o n n a is ­

sance , m a is  en  v u e  des  n é o p h y t e s  qu i  s o n t  a v e c  lu i  e n  c e  

l i e u  ; i l  m ’h o n o r e  en  m e  d e m a n d a n t  d e  c o n f i r m e r  sa 

p r o p r e  in t e r p r é t a t io n ,  d ’é t a b l i r  son  p r o p r e  e n s e ig n e m e n t .

E c o u te z  d o n c ,  n é o p h y t e s !  L e  r o y a l  p o è t e ,  l ’ é v o lu é  d es  

é v o lu é s  v ou s  p r é s e n t e  u n e  v é r i t é  aussi b e l l e  q u ’ in s t ru c t iv e  : 

a v a n t  q u e  n o t r e  m è r e ,  la  t e r r e , e û t  é m e r g é  au-dessus d e l à  

su r fa ce  d e  la c o l l e c t i v i t é  d es  ea u x ,  n o s  a n c ê t r e s  h a b i ta ie n t  

dans c e t te  c o l l e c t i v i t é ;  e l l e  est a p p e l é e  m è re s  e t  n o n  m è r e ,  

p a r c e  q u e  le s  e a u x  e n g e n d r è r e n t  e t  s u s te n tè r e n t  n o n  seu ­

l e m e n t  le  d e g r é  n e r v o - p h y s iq u e ,  m a is  le s  d e g r é s  n e r v e u x ,  

p s y c h iq u e  e t  m en ta l  d e  l ’ ê t r e  p h y s iq u e .  A u s s i ,  p a r  d r o i t  

•d’o r i g in e ,  l e  p lu s  l é g i t im e  e t  l e  p lu s  pu issan t des d ro i ts ,  

n o u s  é v o q u o n s  les  e a u x  m e r v e i l l e u s e s ,  c o m m e  n os  te n d r e s  

m è re s ,  en  fa v e u r  d e  l ’ h o m m e  a c tu e l  e t  s p é c ia le m e n t  d e  

n o u s -m ê m e s ,  le s  i l lu m in é s .  L e s  te n d re s  m è r e s ,  e l le s  f o u r  

n i r e n t  l ’ h a b i ta t io n  e t  la  s u s te n ta t io n  à n o s  an c ê tre s  e m ­

b r y o n n a ir e s ,  c o m m e  le  s e in  d e  la  m è r e  f o u r n i t  u n e  

d e m e u r e  s u s ten ta tr ic e  à l 'e n fa n t ,  d ep u is  l ’é p o q u e  d e  la  

•con cep t ion  ju s q u ’ à c e l l e  d e  la  n a is sa n ce .E n  o u t r e , l ’h o m m e ,  

e n  ra ison  de  l ’i n t e r r u p t io n  d e  s o n  é v o lu t i o n  n o r m a le  p o u r  

-des ra isons  q u e  la  t r a d i t io n  o r a le  nous  a r é v é lé e s ,  v i e n t ,  i l
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e s t  v ra i ,  au m o n d e ,  m a is  i l  est c o m m e  un  e n fa n t  qu ’o n  n e  

p e u t  e n c o r e  s e v r e r  ; i l  a b e s o in  q u e  s o i t  r e n o u v e l é e  sans 

c e s s e  la  s u s ten ta t ion  f o u r n ie  p a r  le s  e a u x  m e r v e i l l e u s e s ,  

ses  m è re s  te n d res  ; a ins i l e  la i t  es t  n éc e s s a ir e  au x  b éb és  

a v a n t  q u ’i ls  p u is sen t  a b s o r b e r  u n e  n o u r r i t u r e  p lu s  

s o l id e .

Q u ’ i l  m é d i t e  su r  ces  c h oses ,  c e lu i  q u i  es t  sage ,  c a r  ic i  se 

t r o u v e  la  sagesse .

Vastati : — En e n te n d a n t ,  n o u s  c o m p r e n o n s .  P a r l e z -  

n o u s  d o n c  l i b r e m e n t  du  c h a n t  d e  S a p e rd o n  l o r s q u ’i l  d i t  : 

E aux  q u i  ê te s  p o u r  n o u s  c o m m e  d es  tra its  d e  b o n h e u r ,  

v e n e z  sa t is fa ire  la  s o it  d e  n o t r e  d é s ir  ; c o u le z  p o u r  n o t r e  

f é l i c i t é .

Mandottchi : *— C e  c a n t iq u e  est f a c i le  à c o m p r e n d r e .  C e  

q u e  l ’ é th e r  est p o u r  l 'a ir ,  l ’ a ir  p o u r  l ’e au ,  l ’ e au  d o u c e  l ’ est 

p o u r  l e  so l,  n o n  s e u le m e n t  en  ra ison  d es  c on s t i tu a n ts  

q u ’ e l l e  a p p o r t e ,  m a is  p a r c e  q u ’e l l e  d issou t  des  substances  

q u i  sans le s  eau x  n e  p o u r r a ie n t  ê t r e  a b s o r b é e s  p a r  le s  

ra c in e s  du  m o n d e  v é g é t a l .  L e  r o y a l  p o è t e ,  c o n s c i e n t  des  

b ien fa is a n ts  e f fe ts  d es  e a u x  d e  sou rce ,  in v o q u e  le s  e a u x  o u  

p lu tô t  les  f o r c e s  q u i  les  a n im e n t  e t  le s  d i r ig e n t ,  a f in  q u ’ e l l e s  

v i e n n e n t  sa t is fa ire  la  s o i f  d e  n o t r e  d és ir  e t  q u ’ e l l e s  c o u le n t  

p o u r  n o t r e  f é l i c i t é .  I l  e s t  c e r ta in  q u e  la  f é l i c i t é  d e  l ’h o m m e  

es t  im p o s s ib le  si l e  d e g r é  n e r v o - p h y s iq u e  d e  s on  ê t r e  n ’est 

pas satis fa it .  P o u r  la  g é n é r a l i t é  des h o m m e s ,  l e  b ie n - ê t r e  

n e r v e u x  e t  m e n ta l  est im p o s s ib le  si l e  n e r v o - p h y s iq u e  

s o u f f r e  d e  d o u le u r  o u  d ' in a n i t io n .  L ’ h o m m e  es t c on s t i tu é  

d e  t e l l e  s o r te  q u e  le s  p lus  su b l im e s  p en s ée s ,  le s  p lu s  h au tes  

c o n c e p t i o n s ,  le s  p lu s  s p le n d id e s  v is io n s  du  c o n t e m p la t i f  

s ’ é v a n o u is s e n t  a la  p iq û r e  d ’ un in s e c te  o u  a u x  p r e m ie r s  

t i r a i l l e m e n t s  d e  la  fa im .  C 'e s t  p o u r q u o i  S a p e r d o n  é v o q u e  

le s  eau x  q u i  su s te n ten t  les  p lan te s  c o m m e  a p p o r ta n t  la  

s a t is fa c t io n ,  la f é l i c i t é  e t  l e  b ie n - ê t r e .  C a r i a  p la n te  n o u r r i t  

le s  a n im a u x  d o m e s t iq u e s  d o n t  le s  p lu s  u t i le s  s o n t  p o u r  

n o u s  u n e  f o n t a in e  d e  s u s te n ta t io n  ; n o u r r is  d i v e r s e m e n t  

I l s  n ou s  d o n n e n t  d u  la i t  q u i  a l l è g e  e t  f r é q u e m m e n t  g u é r i t
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b ie n  des m a la d ie s  ; c ’est là  un  m o y e n  d e  s u s te n ta t io n  p o u r  

n o u s  tou s ,  du  n o u v e a u -n é  au v i e i l l a r d  ; c ’ est là d e  p lus  un  

m o y e n  d 'a s s im i la t io n  sans é g a l  p o u r  le s  v e r tu s  de  p la n te s  

p a r t ic u l iè r e s ,d e  m ê m e  qu e  c e l le s - c i  l e  s o n t  p o u r  d es  m in é ­

ra u x  p a r t ic u l ie r s .

C ’est p o u r q u o i  l e  r o y a l  p o è t e  é v o q u e  les  e a u x  p a r  c e s  

p a r o le s  : «  V e n e z  sa t is fa ire  la s o i f  d e  n o t r e  d é s ir  j c o u le z  

p o u r  n o t r e  f é l i c i t é  » .

Vastaii : —  A  q u e l le s  eaux  le  ra jah  s’a d re ss e - t - i l  lo r s q u ’ i l  

c h a n te  : «  Eaux , sa lut des  h o m m e s ,  m a ît r e s s e s  d e  t o u t  

b ie n ,  j e  v o u s  d e m a n d e  un r e m è d e  p o u r  n o s  m a u x .  »

Mandouchi : —  S a p e rd o n  é v o q u e  a ins i le s  e a u x  m in é ­

ra les ,  im p r é g n é e s  d e  con s t itu an ts  q u i  s 'y  m é la n g e n t  p e n ­

d an t  q u ’ e l l e s  c o u le n t .  C es  e a u x  s o n t  d es  v é h ic u le s  p lu s  

sûrs e t  p lu s  e xa c ts  q u e  le s  p lus  h a b i le s  p ré p a ra te u rs  ; c a r  

e l l e s  s o n t  in c a p a b le s  d e  t ra n sm e t t re  m o in s  o u  p lu s  q u ’ e l l e s  

n ’a b s o r b e n t .  S a p e rd o n  d e m a n d e  aux e a u x  un r e m è d e  à 

to u s  les  m a u x ,c o m m e  s’ i l  s ’ad ressa it  à u n e  o u  à des  in d i v i ­

d u a l i t é s  c a p a b le s  d ’e n t e n d re  sa r e q u ê t e  e t  d ’y  r é p o n d r e  ; 

c e c i  m é r i t e  d e  r e t e n i r  n o t r e  p e n s é e  e t  m ê m e  d e  p r o v o q u e r  

u n e  p r o f o n d e  m é d i t a t io n ,  d ’au ta n t  q u e  dans la  s t r o p h e  

s u iv a n te  d e  sa m e r v e i l l e u s e  é v o c a t i o n ,  i l  a ssoc ie  l ’ i n t e l l i ­

g e n c e  q u i  fa i t  l e  b o n h e u r  d e  tou s  a v e c  le s  eau x  q u i  g u é ­

r is sen t  t o u t  l e  m o n d e  ; i l  m o n t r e  a ins i l ’ i n t e l l i g e n c e  d es  

ea u x ,  e t  n e  s 'a t t r ib u e  pas à lu i - m ê m e  c e t t e  sagesse  : m a is  

à S o m a  : «  S o m a  m e  d it . . .  »

M e r v e i l l e u x  en  le u r  sagesse s o n t  le s  e n s e ig n e m e n ts  d e  

S a p e rd o n  ; dans ses o u v r a g e s  sur l ’ in t e l l e c tu a l i s a t io n  de  la  

m a t iè r e ,  au c o m m e n c e m e n t  d e  c h a q u e  d iv i s io n ,  i l  a f f i rm e  

f o r m e l l e m e n t  : «  S o m a  m e  d i t . . .  »  e t  à la  f in  d e  c h a q u e  

d iv is io n  il  c o n c e n t r e  la sagesse  ap p r is e  v e r s  u n  b u t  q u ’i l  

d é f in i t  a in s i :  « P o u r  q u e ,  p e n d a n t  l o n g t e m p s ,  j e  v o i e  l e  

s o le i l .  »

Vastati : —  Q u e  s ig n i f ie  l ’ é v o c a t i o n  d e  S a p e rd o n ,  l o r s ­

q u ’ i l  é v o q u e  le s  eau x  p u r i f i c a t r i c e s ?  I l  n ’ est pas au p o u ­
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v o i r  d es  eau x  d ’ ô t e r  l ’ excès  q u i  p r o v i e n t  du  m o i  n e r v e u x  

o u  du  m o i  d e  l ’ â m e  des sens .

Mandouchi : —  S a p e rd o n ,  sou s  l e  n o m  e t  l e  s y m b o l e  

des  e a u x  p u r i f i c a t r i c e s , é v o q u e  la  p la s t ic i té  e t  en  c e la  d o n n e  

u n e  p r e u v e  n o u v e l l e  d e  sa sagesse  in s p ir é e  o u  m a n i fe s t é e  

d e  S o m a .  C a r  to u t  excès  es t  l ’ e f f e t  d i r e c t  o u  in d i r e c t  d ’ u n e  

a n o r m a le  f ix i t é .  M é d i t o n s  sur c e t t e  v é r i t é .

L e  r o y a l  p o è t e  t e r m in e  s on  é v o c a t i o n  p a r  un  h o m m a g e  

r e n d u  au x  e a u x  in t é g r a le s  e t  à la  p la s t ic i t é  d o n t  e l le s  s on t  

l e  s ign e  e t  l e  s y m b o l e  e t  e n  in v o q u a n t  en  ces  t e r m e s  l e  

p r é c ie u x  é l é m e n t ,  A g n i ,  l e  S e ig n e u r  d e  la  lu m iè r e  a c t i v e  : 

ix A g n i ,  t o i  q u i  to u ch e s  le s  p la s t ic i té s ,  e n v e lo p p e - l e s  d e  ta 

s p le n d e u r  » .

Vastati : —  Je s e n t ie n te  la  p r o f o n d e u r  d e  c e t t e  é v o c a ­

t io n ,  m a is  sa s ig n i f i c a t io n  c la i r e  m ’ é c h a p p e ,  à cause m ê m e  

d e  sa p r o fo n d e u r .

Mandouchi : —  En v é r i t é ,  i c i  la sagesse  es t  v o i l é e .

Vastati : —  Q u e  M a n d o u c h i  r e l è v e  l e  v o i l e  p o u r  le s  

s ien s  q u i  se f i e n t  à lu i  !

Mandouchi : —  D e  l ’ e n v e l o p p e m e n t  des  p la s t ic i té s  dans 

la ra d ia n c e  d e  l ’ i n t e l l i g e n c e  o u  lu m iè r e  a c t iv e ,  b i e n f a i ­

san te  p o u r  la t e r r e  e t  l ’ h o m m e ,  e t  d e  la  r é c e p t i o n  e t  r e s -  

p o n s io n  d e  la  p a r t  d e  la  p la s t ic i té ,  d é p e n d  la R e s t i ­

tu t io n .

Vastati : —  Q u e l l e  e s t  la  p e n s é e  d e  S a p e r d o n  q u a n d  i l  

c h a n te  : «  Eaux , sa lu t des h o m m e s ,  m a ître ss e s  d e  t o u t  

b ie n ,  j e  v o u s  d e m a n d e  u n  r e m è d e  à n os  m a u x .  »

—  Mandouchi : —  S a p e rd o n  i n v o q u e  a in s i  l ’a id e  des  

e a u x  q u i ,  l o r s q u e  l ’ é c la i r  r a p id e  j a i l l i t  d u  s o m b r e  n u a g e  

f l o t t a n t  d an s  u n  a ir  sec ,  e n g e n d r e  ce  q u i  t o m b e  ju s q u ’à U 
t e r r e  en  p lu ie s  t o r r e n t ie l l e s .

—  Q u e  v e u t  d ir e  le  p o è t e  p a r  ces  m o ts  : «  S o m a  m e  

A i t . . .  »

—  La co n n a is s a n c e  d e  la  s c ie n c e  d es  e a u x ,  S a p e rd o n  

l ’ a t t r ib u e  n o n  à lu i - m ê m e ,  m a is  à S o m a ,  p a r c e  q u e  c e  fu t  

p a r  la  p u issance  e n t ra n ç a n te  d e  S o m a  q u ’ i l  a p p r i t  à c o m ­
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p r e n d r e  le s  lo is  n a tu re l le s .  P a r  c e t te  c o n s ta ta t io n ,  S ap er -  

d o n  fa i t  p e n s e r  q u e  tou te s  les  e a u x ,  en  l e u r  in t é g r i t é ,  s o n t  

u n e  p a n a c é e  p o u r  to u te s  les  m a la d ie s  a u x q u e l le s  l ' é t a t  p h y ­

s iq u e  est a ssu je tt i  p a r  l e  m a n q u e  d e  co n n a is s a n c e  q u i  p e r ­

m e t t r a i t  d e  r e m é d ie r  à l ’e x c è s ,  cause  du  d é s é q u i l ib r e *  

A u s s i  m a g n i f i q u e  q u e  v r a ie  est la  s tance  d e  S a p e r d o n  :

« L ’ i n t e l l i g e n c e  e n s e ig n e ra  à l ’h o m m e  c o m m e n t  les- 

e a u x  p o u r r o n t  g u é r i r  tous  ses m a u x  ; c o m m e  le s  ea u x  

v i v i f i e n t ,  p u r i f i e n t  l e  c o r p s  e t  l e  p r o t è g e n t  c o n t r e  toutes- 

le s  m a la d ie s ,  le s  eau x  p u r i f ia n te s  nous  a id e r o n t  à r e m p la ­

c e r  l ’ e x c è s  p a r  l ’ é q u i l ib r e .  L ’e f f e t  d e  c e  c h a n g e m e n t  sera  

la  p r o lo n g a t i o n  d e  la  v i e .  » L e  f i ls  d e  r o i  s ’ad resse  à la  c o l ­

l e c t i v i t é  d es  e a u x  d o n t  le s  c on s t i tu an ts  s o n t  p a re i ls  à c e u x  

du  f lu id e  v i t a l ,  l o r s q u ’ i l  ch a n te  a insi.  C a r ,  e n  v é r i t é ,  l e s  

e a u x  p u res  d e  l ’o c é a n ,  m é la n g é e s  au v é h ic u le  c r a m o is i  d e  

la  v i t a l i t é ,  a u g m e n t e n t  le s  fo r c e s  d e  l ’ h o m m e .

A v a n t  q u e  n ’ap p a rû t  la  t e r re  sèch e ,  é ta i t  l e  m o n d e  d e s  

e a u x  o ù  tou s  les  ê t r e s  te r re s t re s  v i v a i e n t  e t  se m o u v a ie n t .  

A in s i  le s  e a u x  fu r e n t  nos  m è re s  a v a n t  q u e  la  su r fa c e  d e  

n o t r e  m è r e  t e r r e  eû t  é m e r g é .
*

* *
Dialogue de Yarna et Yami

Y ami : —  «  Q u e  m o n  g ra n d  a m i v i e n n e  à s o n  a m ie .  »  

A  t r a v e rs  l e  v a s te  o c é a n  l e  Sage  en  la  c o n t e m p la t i o n  n e  

d é s ir e - t - i l  pas v o i r  l e  p e t i t - f i ls  d e  son  p è r e  é ta b l i  c o m m e  

h o m m e  sur la  su r fa c e  d e  la te r re .  C e c i  s e ra it  sa r é c o m ­

p e n s e  » .

Yama : —  «  T o n  am i ne  d é s ir e  pas t o n  a m i t i é .  S i n o u s  

s o m m e s  d e  la  m ê m e  o r ig in e ,n o u s  n e  s o m m e s  pas à p r é s e n t  

d e  la m ê m e  d e n s ité .  L e s  d es ce n d a n ts  d u  g ra n d  a n c ê t r e  

s o n t  des  h é r o s  q u i  s o u t ie n n e n t  le s  e x t e n s io n s  e t  c e u x -c i  

a t t e n d e n t  la  p lé n i tu d e  de  la  pu issance . »

Yami: —  «  T o u s  le s  im m o r t e l s  o n t  b eso in  d e  q u e lq u e  

c h o s e  q u e  s e u le m e n t  les  m o r t e l s  p e u v e n t  l e u r  o f f r i r .  C ’ es t  

p o u r q u o i  i ls  v i e n n e n t  à l e u r  é v o c a t i o n  e t  c h e r c h e n t  à 

o b t e n i r  le u r s  o f f ra n d es .  M o n  d é s ir  e s t  l ’ u n io n  a v e c  t o i *
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Q u e  m o n  é p o u x  v i v e  e n c o r e  dans l ’ in t é g r i t é  d e  son  ê t r e  : 

q u ’ i l  se r e v ê t e  d ’ un c o r p s  s e m b la b le  en  d en s ité  au m ie n .  »

Yama : —  «  Je suis ju s t e  : j e  n e  v e u x  pas c en s u re r  c e  

q u e  n o u s  a v o n s  d é jà  fa i t  e n s e m b le .  L es  p r o fo n d e u r s  d e  

l ’ o c é a n  s o n t  nos  p è re s ,  le s  v a g u e s  ses é p o u s e s  nos  m è re s .  

N o t r e  n a issan ce  est i l lu s tre .  »

Yami: —  « N o t r e  h é r é d i t é  e s t  d i v in e .  T v a c h t r i  e t  Sav i-

t r i  c la s s i f iè re n t  to u t  c e  q u i  est en  f o r m e .  »
*

♦ *
Yami : —  «  N o t r e  a n c ê t r e  l e  d iv in  T v a c h t r i  e t  S a v i t r i  

q u i  c la ss i f ie  t o u t  c e  q u i  e s t  e n  f o r m e  v o u lu r e n t ,  p e n d a n t  

q u e  n o u s  é t io n s  e n c o r e  dans le  s o le i l ,  q u e  n ou s  fuss ions , 

é p o u x  e t  é p o u s e .  Q u i  p e u t  e m p ê c h e r  l ’ a c c o m p l i s s e m e n t  

d e  c e t t e  v o l o n t é .  La t e r r e  e t  le s  c ie u x  n o u s  c on n a is s en t ,  

n o u s  e t  n os  a n cê tres .

Yama : —  «  Q u i  sa it  l e u r  p r e m ie r  j o u r  ? Q u i  le s  a v u s ?  

Q u i  p eu t  p a r le r  à l e u r  s u j e t ?  L a  d e m e u r e  d e  M i t r a  e t  d e  

V a r o u n a  es t  g r a n d e

Yami: —  « Y a m i  d és ire  Y a m a .  E l le  a d o r m i  a v e c  lu i  

d ans  le  m ê m e  se in . C o m m e  l ’ é p o u s e  p o u r  l ’ é p o u x ,  p o u r  

t o i  j ' o r n e r a i  m o n  c o rp s .  A in s i  n o u s  r o u le r o n s  e n s e m b le  

c o m m e  les  d e u x  ro u e s  d ’un c h a r io t .

Yama: —  «  L e s  b r i l la n ts  f i ls  d es  D ie u x  q u i  s o n t  d es .  

h o m m e s  s o n t  p o u r  u n  m o m e n t  a r r ê té s  d ans  ce  m o n d e .  

V o u s  d o n c ,  qu i  v o u l e z  u n  é p o u x  m o r t e l ,  c h e r c h e z  v i t e  un  

é p o u x  au tre  q u e  m o i .  R o u l e z  a v e c  lu i  c o m m e  le s  d e u x  

r o u e s  d ’u n  c h a r io t .

Yami : —  «  Q u e  des  o f f r a n d e s  s o ie n t  p ré s e n té e s  à Y a m a  

m a t in  e t  so ir .  Q u e  le s  y e u x  d u  s o le i l  l e  r e ga rd e n t .

Q u e  l e  c i e l  e t  la  t e r r e  s o ie n t  p o u r  l ’h o m m e  un tap is  d e  

t e n d r e  v e r d u r e .  Y a m i  r e t r o u v e  un é p o u x  au tre  q u e  Y a m a .

Yama : —  «  L ’â g e  es t a r r i v é  o ù  le s  épou ses  d o i v e n t  

s u p p o r t e r  la p e r t e  d e  l e u r  é p o u x .  E tends  tes  bras v e r s  un  

h o m m e .  D é s ir e  un  é p o u x  a u tre  q u e  m o i .  »

Yami: — «  Q u ’ es t -ce  q u ’un  f r è r e  q u i  n ’ est pas v o t r e  

p r o t e c t e u r  ?  Q u ’e s t -c e  q u ’u ne  soeur l i v r é e  à M i r i t e  ? A
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cause de mon amour je parle beaucoup. Approche ton corps 

du mien.

Y a m a : — « J e  n’approcherai pas mon corps du tien. 

N ’a-t-on pas déclaré transgresseur celui qui épouse sa 

sœur? Cherche le plaisir avec un autre que moi. Ton 

frère ne veut pas de toi.

Y  am i :  « Hélas ! Yama tu es cruel, je reconnais ton 

corps nerveux, niais pas ton âme : qu’une autre t’attache 

avec sa ceinture et s'attache à toi comme le lierre à un 

arbre.

Yama:  «  Yam i en embrassera un autre. Qu’un autre 

t ’embrasse comme le lierre l ’arbre. Que tu désires son 

amour. Qu ’il désire ton amour. Que votre union soit 

heureuse. * ( t )

( i) L'étudiant Psycho-Intellectuel verra dans le dialogue intitulé 
« Yama et Yami» l'évidence de l’unité d’origine de la Tradition Orale  ̂
Yama et Yami, les jumeaux, sont nés des mêmes parents et formés 
l’un pour l'autre comme le furent les enfants de Kahi et Kahie 
après leur individualisation séparée. Yama et Yami ont subi la perte 
de leur corps nervo-physique, mais ils ont conservé leur individua­
lité plus raréfiée. A une certaine époque Yami est revêtue du corps 
nervo-physique et son désir intense est que l'être nerveux de Yama 
soit revêtu : une des raisons remarquables qu’elle donne pour ce 
désir, est que tous les im m orte ls  on t besoin de quelque chose que 

seuls les m ortels peuvent leur o f f r ir .  Il sera observé que Yami parle à 
Yama du temps où ils étaient encore sur le soleil. Il est intéressant 
aussi d’observer que cette histoire porte témoignage qu'il y a toujours 
sur la terre certains radieux fils des Dieux qui, pendant un moment, 
restent sur la terre comme hommes,

LeRigVeda, comme toutes les autres traditions orales, est Cosmique, 
et comme tout autre Tradition transcrite il est altéré par le coloris 
que lui ont donné les transcripteurs. Il est intéressant aussi d'ob­
server que Yami parle de la dualité d’êtres dans le degré nerveux 
dans lequel se trouve Yama,comme elle parle de leur union dans le 
degré nervo-physique dans lequel elle est elle-même. La Tradition, 
comme il Ta été déjà affirmé, soutient que les âmes sont formées les 
unes pour les autres dans le degré psychique et que ceux qui sont dési­
gnés pour remplir ce rôle, les portent au degré nervo-physique à la 

naissance de certains enfants.
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*
*  *

Du doublement né (divin et humain) porteur de PHolocaus-
tal P a r  SAPERDON.
A  c h a q u e  au be ,  a t t i r é  p a r  n os  a s p ira t ion s ,  l e  p o r t e u r  du  

d i v in  e t  h u m a in ,  l e  r e p r é s e n ta n t  é lu  d e  l ’ H o lo c a u s ta l  est 

c o n ç u  en  r e s p o n s io n  à n o s  r i tes  sacrés  d ’é v o c a t i o n .  P e n ­

d a n t  le s  m o is  d e  g e s ta t io n ,  c h a q u e  in v o c a t i o n  su it  son  

c o u rs  s e lo n  le  p lan  du  p r in c ip a l  é v o c a t e u r .  Q u e  to u s  le s  

d escen d a n ts  d e  M a n o u , r é p a n d u s  dans to u t  l ’ e m p i r e  c é le s t e ,  

e n t e n d e n t  sa v o i x ,  p o u r  q u e  le  d i v in  e t  h u m a in  pu issen t 

ê t r e  e n s e m b le  c o m m e  le s  b œ u fs  q u i  s o n t  a t ta ch é s  au 

m ê m e  j o u g .

A u  t e m p s  d e  la  n a is sa n ce ,  le s  e n fa n ts  du c h ie n  f id è l e  ( i )  

o f f r e n t  au d iv in  e t  h u m a in  d ’a b o n d a n te s  o f f ra n d e s .

V o u s  ê tes  n és  sur la  t e r r e ,  c o m m e  ju m e a u x ,  v o u s  p r e n e z  

la  p la c e  q u i  v o u s  est a s s ign ée ,  e t  l ’o c c u p e z  a v e c  h o n n e u r  

e t  a v e c  in t e l l i g e n c e ,  p o u r  q u e  le s  f o r c e s  d e  l ’ H o lo c a u s ta l  

s o ie n t  r e ç u e s  p a r  v o t r e  in t e r m é d ia i r e .

J’ ai g r a v i  c in q  g r a d a t io n s  v e r s  v o u s .  Q u a t r e  m a rc h e s  

s o u t ie n n e n t  v o s  pas ; j e  p r o n o n c e  la  s y l la b e  sa c ré e ,  p u is ­

san te  dans les  p r o fo n d e u r s  d es  c o n c r é t io n s ,  p o u r  q u 'a u  

son  e l l e s  c è d e n t  c e  q u ’e l l e s  o n t  e m p r is o n n é ,  au s o l ,  à l ’ e au  

e t  à l 'a i r  r e sp ira b le .

D e p u is  q u e  ces  c on s t i tu an ts  o n t  é t é  r e t iré s ,  la m o r t a l i t é  

es t  d e v e n u e  la  tr is te  r è g l e  d e  l ’h u m a n i t é  m ê m e  p o u r  l e  

d i v in  e t  h u m a in .  L e  sage  V r ih a s p a t i  a u q u e l  v o u s  s u c c é d e z  

fu t  c h o is i  p o u r  ê t r e  l e  p r in c ip a l  r e p r é s e n ta n t  d e  l ’H o l o ­

causta l.  A  p ré s e n t  s on  c o r p s  d o r t  dans  le  b e r c e a u  e t  s on  

ê t r e  n e r v e u x  est dans  l e  r o y a u m e  d e  Y a m a .  N é a n m o in s  

s on  b e r c e a u  est e n t o u r é  p a r  le s  M a ro u ts .  V r ih a s p a t i  se  

r e l è v e r a  e t  r e d e v i e n d r a  u n  f o r m a t e u r .  Ses s e p t  e n fa n ts  

s o n t  a s s em b lé s  c o m m e  u n  p o u r  lu i  f o r m e r  u n  c o r p s  

g l o r i e u x .

(t) Sinus. 
1906 — 1
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Salu t, d o u b le s  p o r t e u r s  qu i m a n i fe s t e z  l ’H o lo c a u s ta l ,  

en  q u i  la  n a tu re  d i v in e  e t  h u m a in e  est é g a le .  S a lu t ,  p o r ­

teu rs  d e  l 'a b o n d a n c e  des  fo r ce s .

E v o q u é  p a r  l e  d u e l ,  p o r t e u r  d e  l ’ H o lo c a u s ta l ,  p a r  d es  

e n fa n ts  du  r o y a l  p o è t e  i l lu m in é ,  Y a m a  t r a v e r s e  l e  g ra n d  

a b îm e  v e r s  l ’ e n d r o i t  qu i  est l e  p o in t  s e lo n  r e n c o n t r e  d es  

s ép a rés  d e  to u s  les  p eu p le s ,  d e  to u te s  le s  n a t ion s .

Le divin et humain : — Y a m a ,  c ’est to i  q u i  as p r e m iè r e ­

m e n t  p r e s c r i t  la  v o i e  q u e ,  s e lo n  tes  e n s e ig n e m e n ts ,  n ou s  

d e v r io n s  in fa i l l i b l e m e n t  s u iv r e .  N o s  a n c ê t re s  l ’o n t  s u iv ie  

e t  n ou s  o n t  e n s e i g n é  q u e  n ou s  s o m m e s  nés  p o u r  [ y  la is s e r  

la  m a rq u e  d es  e m p r e in t e s  d e  n os  p ied s .

Y a m a  ! tu es  e x a l t é  sur un  t r ô n e  d e  sa c r i f ic es  h u m a in s .  

B ie n  q u e  tu d o i v e s  à t o i - m ê m e  ta g ra n d e u r ,  Y a m a ,  s e lo n  

l ’ a s p ira t io n  d u  p lu s  é v o lu é  d e  nos  f r è r e s  n o u s  t ’ a v o n s  

é v o q u é ,  T o i  q u i  p re n d s  p la is ir  au x  sac r i f ic es  h u m a in s .

Y a m a ,  tu  es v e n u  dans tou s  tes d e g r é s  d ’ ê t re .  R e v ê t s - t o ï  

d e  n o t r e  au ra  d e  v i t a l i t é ,  e t  r e p o s e - t o i  au m i l i e u  d e  c e u x  

q u i  t ’ o n t  a p p e l é  p e n d a n t  q u e  n ou s  é v o q u e r o n s  N a v a g o n  

to n  f o r m a t e u r .

N a v a g o n ,  v i e n s  ic i ,  p a r  la  v o i e  q u e  Y a m a  a a s s ig n é e  à 

n os  a n c ê t re s  q u i  son t  a l lé s  a v a n t  nous .

V ie n s  a v e c  le s  p itr is  q u i  s o n t  e x e m p ts  de  t o u t  d é s é q u i ­

l ib r e ,  q u i  s o n t  c o m m e  un t r ô n e  b la n c  d e  p u r e té .  V i e n s  j 

d e m e u r e  sur la  t e r r e  e n c o r e  u n e  l o i s  c o m m e  h o m m e .  

N ’a b a n d o n n e  pas to n  co rp s ,  m ais  p lu tô t  im m o r t a l i s e - l e  

a v e c  le  v ê t e m e n t  du  c o rp s  g lo r i e u x .

Y a m a  d o n t  l e  d é l i c e  est en  la  s é p a ra t io n  d e  l ' ê t r e  d e  

l ’h o m m e ,  v a - t  en  a v e c  les  p itr is  q u i  s o n t  a v e c  t o i .  

R e t o u r n e  à la  r é g io n  q u e  tu as c h o is ie  où  i ls  t ’ o f f r e n t ,  le s  

m a t in s  e t  le s  s o ir s ,  le s  l ib a t io n s  d o n t  tu fa is  tes  d é l i c e s .

A g n i ,  a m i  d e  l ’ h o m m e ,  v ie n s  ic i  p a r  l 'h e u r e u s e  v o i e  v e r s  

le s  ju m e a u x  d e  S am ara  q u i  fu r e n t  sa lués a v e c  des o f f r a n d e s  

c h o is ie s  p a r  le s  e n fa n ts  d e  S ir ius a v a n t  q u ’ i ls  ’ fu s se n t  

v is ib le s  en  le s  q u a t r e  d e g r é s  d e  le u r  ê t r e  p h y s iq u e .  V i e n s  

e t  d e m e u r e  a v e c  e u x ,  p o u r  q u e ,  s e m b la b le s  au x  e n fa n ts
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l ib r e s  d e  Sirius, i ls  g a r d e n t  o u v e r t s  le s  y e u x  d e  le u rs  q u a t re  

d e g r é s  d ’ê t r e .
*

♦ *
Y a m a ,  ces  e n fa n ts  qu i  c o m m e  le s  e n fa n ts  d e  S ir iu s  o n t  

le s  y e u x  o u v e r t s  d es  q u a t r e  d e g r é s  d e  l e u r  ê t r e  p h y s iq u e »  

s o n t  à nous : i ls  n o t e n t  la v o i e  p a r  l a q u e l l e  tu va s  ; i l s  

n o t e n t  les  m a rch e s  q u i  c o n d u is e n t  à to n  t r ô n e  d e  s a c r i f ic e  ; 

i ls  n o t e n t  l e  s e n t ie r  d e  l ’h o m m e  re p r é s e n ta n t ,  l e  g a r d ie n  

d es  t r o u p e a u x  qu i le s  c o n d u ira  au b e rc a i l  où  i ls  s e r o n t  

e x e m p ts  d e  s p o l ia t io n .  I ls  r e g a r d e n t  le s  d e u x  m o n s t r e s  

e n v o y é s  p a r  Y a m a  ( i ) ,  m o n s t r e s  q u i  d e  le u rs  g ra n d s  

m u s e a u x  r e n i f l e n t  l e u r  p r o i e  : I ls  s o n t  fo r ts  e t  d ’im m e n s e  

v i g u e u r  ; i ls  t r a v e r s e n t  l ’ e au  c o n t in u e l l e m e n t ,  en  la issan t 

dans  l e u r  t ra ce  la  m is è r e .
*

¥ *
C es  ju m e a u x ,  l e  d u e l  p o r t e u r  d e  l ’ H o lo c a u s ta l  a u jo u r ­

d 'h u i .  nous  o u v r e n t  la p e r s p e c t i v e  lu m in e u s e  q u i  c o n d u i t  

à la lu m iè r e  c e n t r a le ,  e t ,  a v e c  ses g l o r i e u x  ra y o n s ,  a d v i e n t  

l e  s o u f f l e  d u  b o n h e u r .

¥ *
V e r s e z  l ’ a b o n d a n te  e t  p u re  l ib a t io n  à A g n i ,  l ’am i d e  la  

t e r r e  e t  d e  l ’h o m m e .  La issez  Y a m a  e t  ses m o n s t r e s  o f f r i r  

d es  l ib a t io n s  à A g n i  l e  s e ig n e u r  au x  m i l l e  s a c r i f ic e s .  Q u e  

c e u x  qu i l e  v e u le n t  o f f r e n t  à Y a m a  la  t r is te  o f f r a n d e  d es  

im m o la t i o n s  h u m a in e s  q u i  s o n t  p o u r  lu i  aussi d o u c e s  q u e  

l e  m ie l .
*

+ ¥
Q u a n t  à nous, o f f r o n s  n o t r e  h o m m a g e  a u x  h o m m e s  é lu s  

du  passé, qu i  o n t  lu t t é  p o u r  le  d r o i t  d e  n ou s  g a r d e r  

o u v e r t e  la  v o i e  d e  la  v i e  in t é g r a le .  O f f r o n s  n o s  o f f r a n d e s  

au x  a n c ie n s  q u i  o n t  c o n s e r v é  l e u r  in d i v id u a l i t é  dans le s  

t r o is  d e g r é s  d e  l ’é ta t  p h y s iq u e  q u i  e n v i r o n n e n t  la  t e r r e .  

O f f r o n s  des  lo u a n g es  à c e u x  qu i d e m e u r e n t  dans les  s ep t  

e x te n s io n s .  P o u r  c e u x  q u i ,  sur la su fa ce  d e  la  t e r r e ,  o n t

(i) La souffrance et la mort.
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repris la forme et la nature de l’homme que soient
toujours notre louange et notre honneur principaux.

*
¥ *

Que les pitris qui sont volontairement entrés dans la 
région de Yama se reposent. Que les pitris dont le degré 
d’être nervo-physique dort, soient en paix jusqu’au temps 
où ils se lèveront dans leurs vêtements glorieux et incor­
ruptibles.

Nous leur portons ce témoignage : Leurs vies ont été 
pleines de magnanimité. Ils n’ont pas connu le sacrifice 
d’autrui. Ils ont su comment se conserver des périls des 
évocations.

Aujourd’hui, à la naissance du duel porteur de l ’Holo- 
caustal, nous évoquons les trois Ordres des Pitris : ceux 
du passé lointain, les pitris plus récents et ceux qui de­
meurent encore avec nous auprès du f o y e r  t e r r e s t r e , au 
sein de toutes les nobles nations et familles.
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L E S  V I S I O N S  D U  R O Y A L  I N I T I É

A l a : «  Pourquoi mon bien aimé resle-t-il silencieux 
quoique ses yeux soient pleins d’éloquence ? Qu’il me 
dévoile sans paroles ce qu’il voit du passé ou de l’avenir 
l’éternel présent. Communiquons de mentalité à mentalité 
et ainsi, selon le conseil d’Arayah, nous manifesterons 
les scènes qui passent devant nous, de crainte que tu ne 
les aies oubliées lorsque tu t’éveilleras à la conscience de 
ton entourage actuel. »

A i  : « Qu’il soit fait selon ta parole. x>
A l a  : « Bien-aimé, fais-moi savoir de quelle façon les 

scènes se présentent à toi pendant que tu regardes le rou­
leau ouvert. »

A i  : a Elles passent devant moi comme dans un cadre 
carré qui, avant leur apparition, est voilé d’une brume 
semblable à la brume du matin sur les eaux, mais au lieu 
d’être grise ou argentée elle est d’un bleu saphirin. »

A l a  : « Je comprends. Les scènes qui passent devant le 
bien-aimé se rapportent aux initiés du passé lointain.

*
*  *

SCÈNE I

Sur le sol d'une vaste crypte souterraine, une forme est 
étendue dans la perfection de sa similitude humaine. 
Auprès de la tête un homme vénérable est assis ; son am 
pie vêtement est de couleur brune. Après un long silence 
plein de pensée absorbantes, Hébra se parle à voix basse :
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« Pendant près de trois siècles j ’ai formé des corps avec la 
substance la plus fine et la plus variée que contienne l’état 
physique ; et après les avoir façonnés je leur ai insufflé le 
souffle quaternaire de la vie. Beaucoup de nos formations 
sont devenues l’habitation d’intelligences qui ont toujours 
le désir de la manifestation intégrale, c’est-à-dire ter­
restre. »

Il regarde avec admiration le corps étendu près de 
lui.

« Jamais nous n’avons fait une forme de beauté si admi­
rable et parfaite. J'ai toujours insufflé de suite le souffle de 
la vie dans les narines de toutes les formes façonnées à la 
similitude de l’homme ; et cette fois, voilà trois jours qu'est 
terminé celui-ci, mon chef-d’œuvre, et il est encore inani­
mé, à l’exception de la vie latente résidant dans les pré­
cieux constituants qui le composent et que mon souffle 
éveillera à la vie responsive.

Il me semble que cette vaste salle voûtée où nous nous 
trouvons est toute emplie d’une radieuse aura saphirine qui 
révèle la présence invisible de quelque être puissant.

Il est illégitime déformer sans animer sa formation au 
plus tard le troisième jour; je sais que l’aube point et 
pourtant je n’ose éveiller cet être à la vie. »

Il se lève et se promène de long en large dans la crypte 
puis il se tourne vers l’entrée par où pénètrent les pre­
mières lueurs de l’aurore.

« Un jour un chef barbare me prit à l’improviste, et 
sous prétexte d’éprouver ma puissance sur le feu, mais en 
vérité pour exterminer en notre famille les chefs de la 
race qu’il craint, il ordonna à mes fils de traverser une 
fournaise ardente. Le cadet s'enfuit, le premier né périt 
dans les flammes, mais Auram,mon second fils, sortit delà 
fournaise non seulement avec ses vêtements intacts, mais 
radieux de santé et de vie, à faire croire que les flammes 
lui eussent fait l’effet d’un bain de rosée du matin. Nos 
voya»ts affirmèrent qu’ils avaient vu autour de lui quatre
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êtres qui l’entouraient de leurs auras et rendaient ainsi le 
feu impuissant à lui nuire. Bien qu'il ait toujours refusé de 
m’aider à former des êtres de la sorte, peut-être par obéis- 
-sance à la loi hiérarchique consentira-t-il à éveiller ma for­
mation prééminente. »

Trois fois il fait retentir le gong, mais personne ne ré* 
pond à son appel ; de nouveau il sonne, et les lourdes ten­
tures s’écartent pour livrer passage à Auram. 11 porte une 
longue tunique blanche ceinte d’une cordelière violette,et 
sa tête est couverte d’une calotte carrée, violette aussi.

H e b r a  :  « Mon fils, n’aviez-vous pas entendu mon pre­
mier appel ? »

A u r a m  :  < J’ignorais que vous m’appeliez pour la 
seconde fois. »

H e b r a  :  « Le gong est sonore cependant. Peut-être dor­
miez-vous? »

A u r a m  :  « Cela se peut. Pour quelle raison mon père 
m’appela-t-il ici ? »

H e b r a  : « Pourquoi frissonnez-vous ainsi ? »
A u r a m  : « Je ne sais. Mais l’atmosphère de cet endroit 

est doublement froide à la première aube du jour. »
H e b r a  : « Notre œuvre de formation et ce lieu où nous 

l ’accomplissons vous ont toujours été désagréables à vous 
et à celle qui est vôtre. Mais pour ne pas transgresser 
l ’unique loi de charité, il faut que vous m’aidiez. »

A u r a m  : « Comment... pourquoi?» Hebra prend une 
lampe posée dans une niche et, suivi d’Auram, s’avance 
près du beau corps étendu comme une statue et penche la 
lampe pour l ’éclairer.

A u r a m  : « Que c’est beau ! et cependant...
H e b r a  ( V i n t e r r o m p a n t )  :  « Ecoutez. Voici l’aube du troi- 

sième jour depuis l’achèvement de cette formation. »
A u r a m  : * N’étant pas de l’être de sa formatrice, je suis 

irresponsable à son égard. »
H e b r a  : « C ’est vrai. Mais vous ne voudriez pas que 

celui qui vous donne le jour violât la loi hiérarchique. »
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A u r a m  :  « Je ne comprends pas. »
H e b r a :  « Ecoutez, mon fils. Bien des fois j ’ai essayé 

d’animer cette formation, ainsi que je l’ai fait pendant des 
siècles pour toutes mes autres formations. Mais il me 
semble que je me trouve face à face avec une présence 
invisible et puissante qui me rend incapable de faire à mon 
gré. C’est pourquoi en voyant poindre l’aube du troisième 
jour, je me suis dit : j ’appellerai mon fils Auram qui tra­
versa sans injure la fournaise ardente, peut-être ne sera-t-il 
pas plus aflecté par cette présence que par les flammes de 
la fournaise ».

A u r a m  :  « Je comprends » .
H e b r a :  «Vous êtes très triste, mon fils, je voudrais 

qu’ayant écouté votre requête, j'eusse cessé de former 
avant d’avoir façonné ce corps ! Mais maintenant. . »

A  u r a m  : « Maintenant il est trop tard, et les forces des 
constituants précieux dont il estfait doivent nécessairement 
trouver en vous la responsion qui leur est due. Mon père, 
je vous prie de me laisser seul avec cette forme. »

H e b r a  : « Ma promesse envers vous est solennelle, 
jamais plus je ne formerai ainsi. 11 est vrai que c’est aux 
êtres du passé qui sont entrés dans nos formations et qui 
demeurent près de nous, que je dois la connaissance, la 
puissance et la richesse grâce auxquelles je suis chef non 
seulement dans ma nation, mais parmi tous les peuples. 
Cependant à qnoi sert de former des égaux en puissance, 
ou peut-être un maître, comme celui-ci : Que nos ancêtres 
et leur Dieu soient avec vous,mon fils. » Hebra sort. Au­
ram ferme et barre la porte d’entrée.

A u r a m  : « Que le Divin habitant, l'Holocaustal, soit 
ma Lumière. »

Il s'approche de la forme et fait sept insufflations sur le 
visage.

A u r a m  : « Par la force vitale des sept insufflations je 
t’anime dans la totalité de l’état physique. Eveille-toi à la 
vie. »
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Une légère rougeur teinte le corps étendu, et dans un 
ovale de lumière saphirine une forme radiante paraît. 
Lorsque le corps se dresse et se lève, il est perméé par la 
forme contenue dans la lumière saphirine. L’être se tour­
ne et fait face à Auram.

A
L ' E t r e  : « Auram ! Auram ! Vous ne répondez pas, Fils 

de Brah l’Holocaustal.
Ecoutez et comprenez. C’est le seigneur de cette maison 

et de cette famille, Hebra, le grand chef hiérarchique, qui 
a formé pour moi une habitation convenable.

Dorénavant je régnerai à sa place parce que je suis 
plus puissant que lui et tous ceux qui l’entourent : je 
pourrais les consumer en un moment. Ecoutez donc, 
Auram, écoutez avec votre entendement.

Choisissez maintenant celui que vous voulez servir, 
l ’Holocaustal dont la force est dans l’endurance, ou bien 
moi dont la force est dans la résistance. »

A u r a m  :«  Il est inutile de répondre. Je n’ai pas choisi 
l ’Holocaustal, c’est l’Holocaustal qui m’a choisi. Dès ma 
conception je fus lié à lui intégralement. »

L ' E t r e  : « Tu as parlé. Va-t-en donc de la maison de ton 
père et de ton pays, car j ’ai choisi le fils de ton frère aîné 
qui périt dans les flammes, pour succéder à Hebra. »

On entend des lamentations et des pleurs à travers la 
porte fermée. Pâle et troublé, Auram ouvre la porte et 
Ayar,l’épouse d’Hebra,entre suivie d’une foule d’hommes 
et de femmes qui déchirent leurs vêtements en signe de 
deuil.

A u r a m  : « Que veulent dire ces lamentations?»
A y a r  : a Hebra n’est plus. Nous avons trouvé son corps 

blanc, flexible, inanimé, comme si l ’éclair en zig-zaglui 
avait arraché sa force vitale. »

H a r k l e , le principal voyant, dit à Ayar : « Cette œuvre 
néfaste a été accomplie par l’être pour lequel vcus avez 
formé une habitation. »

A u r a m  : « Ne le lui reprochez pas, car la responsabilité
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ne lui en incombe pas.Hélas mon père ! Hélas mon père!»
Auram quitte la crypte suivi des pleureurs.

#
*  *

A i  :  «  Le cadre est vide. Maintenant les brumes bleues 
s’amassent. »
„ A l t % : « Que voit mon bien-aimé ? »

SCÈNE II

Ayar est assise dans une chambre somptueusement or­
née à l’orientale.

A ses pieds une négresse, Yarab, une affranchie, est 
accroupie.

A y a r  : « Auram a confirmé mes craintes. C ’est la plus 
belle formation d’Hebra, pour laquelle j ’ai trouvé la subs­
tance nécessaire, qui étant possédée par un plus puissant 
que nous, a retiré la vitalité d’Hebra et a banni Auram de 
la maison de son père, l ’exilant de son pays et de son 
peuple. Tout mon être est troublé ; le poids de ma dou­
leur est plus que je ne puis supporter. La compassion 
même d’Auram qui ne veut pas me considérer comme 
responsable de la calamité qui l’accable, augmente 
encore ma douleur. »

Y a r a h  : « Ne soyez pas troublée, puisque Rapantah, 
elle-même, celle qui choisit Hebra aux jours de leur jeu­
nesse, ne vous blâme pas, bien qu’Hebra ne soit plus, 
et qu’Auram son fils préféré soit en exil. »

A y a r  : « J'en suis reconnaissante. »
Y a r a h  : « Pourquoi m'avez-vous appelée, moi, la sou­

danaise que vous avez toujours détestée ? *
A y a r  : « La douleur comme la pauvreté crée d’étranges 

amitiés.
Je vous ai fait venir pour vous demander si par aucun 

moyen je pourrai faire réparation à Auram pour le mal­
heur que je lui ai causé bien involontairement. »

Y a r a h  : « Pendant quatre jours et quatre nuits restez 
dans votre chambre, et méditez tranquillement comme il
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convient à la plus affligée. De la sorte vous pourrez sa­
voir ce que vous avez à faire. »

A v a r  : « Et ma fille unique, ma belle Zaira qu’Auram 
aime, si je ne me trompe, pourra-t-elle ne pas partager le 
sort d’un pauvre exilé ? »

Y a r a h  : « Un p a u v r e  exilé? je ne comprends pas. Auram 
peut être obligé de quitter sa demeure ; le fils de son frère 
aîné peut hériter d’Hebra ; mais les possessions particu­
lières d’Auram sont encore grandes. »

A y a r  : « Non pas. L'être plus puissant que nous veut 
qu’Auram parte d’ici sans bourse ni sac. Jusqu’à présent 
j ’ai hésité entre deux décisions, mais maintenant mon 
parti est pris, je donnerai ma belle Zaira au Prince des 
Evolués, à l’héritier d’un vaste et merveilleux domaine. >

Y a r a h  : c Et Zaira ? ».
A y a r  : « Ne préfère ni l ’un ni l’autre de ses préten­

dants. Elle me répond toujours : Je n’ai pas encore seize 
ans ; laissez encore mes cheveux dénoués en signe de vir­
ginité. »

Y a r a h  : « Lui avez-vous parlé du Prince de Misraïm de­
puis la perte d’Hébra ? »

A y a r  : « Oui. L’ayant trouvée seule et très triste hier 
soir je lui dis : Mon enfant se consolera dès que les jours 
de deuil seront passés, en quittant la demeure de son en­
fance pour celle de l’époux qui la désire. »

Y a r a h  : « Et quelle fut sa réponse? »
A y a r  : Elle ne répondit pas, mais je sentis que son si­

lence était un consentement. »
Y a r a h  : Hélas l pauvre Auram 1 »

A y a r  : « Qui peut résister à la volonté d’un plus grand 
que lui ? S’il y a ua homme sur la terre qui puisse tenir 
tête à la dernière formation d’Hebra, c’est bien le Prince 

•qui est versé dans toute la sagesse occulte de sa race et de 
.son ordre. »

Les rideaux s’écartent et Auram entre.
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A son arrivée la négresse se lève et se glisse sans bruit 
jusqu’à un coin sombre de la pièce.

A u r a m  (à Ayar) : Vous m’avez accordé de vous voir 
pour vous faire mes derniers adieux. »

A y a r  : « Et pour que je puisse aussi vous exprimer ma 
douleur profonde de la calamité qui vous frappe, vous 
privant de votre père, de votre héritage, de tout votre 
avoir ?»

A u r a m  : « Tout mcn avoir? »
A y a r  : « Vous avez deviné ma pensée ».
A u r a m  : « Et Zaira ? »
A y a r  : « Elle suivra mon conseil, comme elle l’a tou­

jours suivi. Si vous l’aimez, vous ne lui demanderez pas. 
de partager la vie d’un pauvre errant. »

A u r a m  : «  Vous avez raison. Pendant un moment je ne 
me suis pas rendu compte de toute l’armertume de mon 
exil. (A lui-même) : Que ne suis-je pleinement initié ! je 
resterais alors à ma place, et peut-être prévaudrais-je con­
tre l’être qui m’est hostile. Mais hélas 1 il n’en est pas ainsi. 
Jen’ai ni la connaissance, ni la puissance nécessaires pour 
triompher ; et je n’ai pas non plus la condition la plus 
essentielle. (A Ayar). Cette condition, comme vous le 
savez, est la dualité d’être. »

Ayar garde le silence pendant quelque temps, puis ôtant 
une amulette de son cou, elle la lui offre en disant :

— « Je ne puis vous accorder ma fille : mais voici 
une amulette que j'évalue plus que toute chose, sauf 
elle. Prenez-la ; je souhaite qu’elle vous aide dans vos 
formations, comme elle nous a aidés. »

A u r a m  : « Elle ne peut m’aider de la sorte puisque je 
ne veux pas former comme Hebra l’a fait ; d’ailleurs j ’en 
serai fort empêché puisque je n'ai pas l’intention de pren­
dre une réceptrice, toute la force que je possède étant, 
concentrée sur Zaira. »

A y a r  : « Les pensées d’un plus grand qu’Auram se con­
centrent aussi sur ma belle enfant. »
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A u r a m  : « Vous parlez de Nephor, le Prince de 
Misraïm. *

A y a r  : « Vous ave* deviné juste. Il est même l’heure de 
«a venue. Il vous faut donc partir. »

A u r a i »  : « Adieu. Que le bonheur soit avec vous pour 
l ’amour de Zaira. » (Auram sort).

A y a r  : « Nephor est-il plus grand qu’Auram ? Le royau­
me de Misraïm est-il préféré à celui de Chaldée par le 
monde invisible? La question n’est pas résolue. Peu im­
porte d’ailleurs en ce moment. (Nephor entre et reste 
immobile derrière Ayar). Il est indispensable que Zaira 
quitte la maison d’Hebra où l’étrange être que nous avons 
formé gouverne maintenant en maître, car je ne voudrais 
pas qu’elle pût tomber sous sa puissante influence. Et 
nulle part elle ne sera plus en sûreté qu’au milieu de la 
hiérarchie de Misraïm. »

N é p h o r  (s’avançant) : « Ce que nous entendons nous 
remplit de joie. La belle Zaira est donc à nous ? »

A y a r  : « Il faut que cela soit. Demain, chassé de sa de­
meure par une étrange fatalité, celui qui aurait pu être 
votre rival, partira en errant à travers le monde. »

N e p h o r  : « On dit que Zaira le préfère à moi ».
A y a r  : «Zaira n’aime que les immortels. C ’est pourquoi 

même si Auram avait été l’héritier d’Hebra j ’eusse pré­
féré qu’elle fût le centre passif du royaume de Misraïm. »

N e p h o r  : « Dès l’aube je m’en retournerai à notre em­
pire pour annoncer notre prochain mariage. D’ici sept 
jours des milliers et des milliers de lèvres pousseront le 
cri : V o i c i  q u e  V & p o u s *  v i e n t  : Et le cri sera répété dans 
toute l’étendue de notre vaste domaine. Je vais donc vous 
quitter à présent car la nuit approche. (Nephor sort).

A y a r  : « A l’aube Nephor quittera notre demeure en 
époux choisi, Auram, en exilé isolé. Que la destinée est 
étrange ! je vais aller trouver Zaira pour lui annoncer la 
bonne nouvelle. » Ayar sort. Yarah se lève lentement du
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coin sombre de la pièce où elle s’était étendue sur un 
tapis.

Y a r a h  : « 11 est naturel qu’Ayar préfère le prince de 
Misraïm à celui de Chaldée, la maison de Nephor à celle 
d’Auram. Elle est loin de deviner qu’Ayar la belle vierge 
achetée par Hebra aux marchands d’esclaves, est la fille de 
Pharaon pleurée par son royal père comme morte, mais 
qui en réalité fut enlevée du palais peu après la disparition 
de sa mère qui mourut en lui donnant le jour, par la vo_ 
lonté de la deuxième femme de Pharaon, la mère de Ne­
phor. Que la destinée est étrange ! ».

#
*  *

A i  : « Le cadre est vide. De nouveau les brumes saphi- 
rines s’amoncellent et une autre scène passe devant 
moi. »

A l a  : « Que mon bien-aimé raconte la scène. »
A i  : *  L’aube point. Auram vêtu en pauvre étudiant 

voyageur, un bâton à la main, descend lentement une 
allée de cèdres. L’ombre des arbres rend la route particu­
lièrement sombre. En arrivant à un tournant du chemin 
qui, une fois dépassé, lui cachera la demeure de son en­
fance, il s’arrête et regarde les murs blancs de la maison 
faiblement éclairée par les premières lueurs du jour. Il 
parle maintenant.

A u r a m  : « Adieu,demeure de mon enfance ; adieu,rêves- 
illusoires de ma jeunesse ; adieu, auras de mes ancêtres. 
Je pars en errant pauvre et inconnu, sans un lieu où re­
poser ma tête, dans l’isolement, la plus terrible consé­
quence de la pauvreté. »

Une femme sort de derrière le tronc d’un gigantesque 
cèdre du Liban où elle était dissimulée. Sa forme gra­
cieuse et svelte est vêtue d’une roble bleue foncée, sur 
laquelle une chevelure dorée retombe en somptueux man­
teau.

Z a i r a  : « Isolé, Auram, et moi ? »
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A u r a m  : (d’une voix qui tremble d’émotion) : a Pour­
quoi es tu ici ? »

Z a i r a  : « Parce que je t’aime et que tu m’aimes. Là où 
est mon amour je suis aussi. >

A u r a m  (amèrement) : « Je pensais dire : rien, même, 
pas la mortalité ne peut nous séparer l'un de l’autre... 
mais maintenant ! »

Z a i r a  : « Quoi ? >
A u r a m  : « Une chose pire que la mortalité parfois, nous 

sépare : l’affreuse pauvreté. »
Avec un rire joyeux Zaira rejette l’ample voile bleu 

foncé, et découvre une robe blanche toute parsemée de 
gemmes de prix et de bijoux d’or et de pierres pré­
cieuses.

Z a i r a  : Regarde notre pauvreté !
A u r a m  : « Je ne comprends pas. »
Z a i r a  î ce Ce n’est point un mystère. Toutes mes robes, 

tous mes bijoux sont bien à moi de droit. Cette dernière 
nuit, Nephor, aprè9 avoir rendu visite à ma mère, m’en­
voya un cadeau de merveilleux joyaux. Par un sentiment 
d’orgueil que je n’ai pu m’expliquer, ma mère voulut que 
ma dot en gemmes précieuses égalât le don de Nephor. 
Elle ouvrit donc ses coffres où je ne savais guère que de 
tels trésors fussent cachés. »

A u r a m  : « Je ne toucherai pas au don de Nephor (à part) 
ni à celui de la femme qui mena si imprudemment mon 
père à une fin tragique. »

Z a i r a  : « En effet ; selon notre loi, les bijoux et les 
biens d’une femme sont à elle. »

A u r a m  (prenant les mains de Zaira dans les siennes) :
«  Ecoute Zaira. Justement parce que je t’aime plus que 
moi-même, je ne puis unir ta vie à celle d’un pauvre 
exilé, d’un vagabond sans ami. »

Z a i r a  (inclinant doucement sa tête sur l’épaule d’Au­
ram) : Ecoute, Auram. Je ne veux pas être séparé de l’Elu 
dont le domaine est la terre entière, de Celui qui laisse
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dans l’empreinte de ses pas errants la béatitude pour tous 
ceux qui peuvent la recevoir. Là où il ira, j ’irai. Son peu­
ple sera mon peuple, et son Dieu, mon Dieu. De même 
que vous avez été choisi par les Immortels de bonne vo­
lonté pour la terre et pour l’homme, de même Zaira, la 
septième enfant et la première fille d’Hebra, vous a 
choisi. »

Zaira se couvre de son voile et siffle à voix basse. A 
son appel une ânesse blanche et son anon s’avancent.

Z a i r a  : « Montez sur l ’ânesse si vous le voulez. Je suis 
légère, l’ânon pourra me porter. »

A u r a m  : « Non pas. Je n’emporterai rien avec moi ; 
même pas le bâton que par habitude je pris à la main. »

Il laisse tomber le bâton, et à peine l’a t-il lâché que le 
bâton est remplacé dans sa main par un jonc léger et 
souple.

A u r a m  : « Qu’est ceci? »
Z a i r a  : (montant sur l ’ânesse) : « Une offrande des 

Immortels. »
(̂ 4 s u i v r e ) .
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L E S  D E U X  A G N I

Légende Hindoue

Au pied d’une immense chaîne de montagnes qui 
s’étend du couchant au levant, quatre fleuves prennent 
leur source commune. Avant de se séparer, les eaux 
coulent lentement à travers une couche de sable, puis au 
milieu d’innombrables roseaux aux formes multiples, aux 
fleurs de couleurs variées, ensuite parmi des plantes plus 
grandes dont les racines sont plus profondes.

Alors les eaux se divisent pour former quatre fleuves qui 
traversent quatre forêts différant les unes des autres.

Le premier fleuve coule vers le nord-est au milieu 
d’arbres d’essences diverses, mais tous propres à la susten­
tation de la vitalité.

La forêt à travers laquelle le second fleuve se dirige vers 
le nord-ouest, est composée d’arbres et de buissons lumi­
neux par eux-mêmes.

Un autre fleuve court vers le sud-ouest parmi toutes les 
sortes d’arbres utiles à la construction ; et le dernier qui 
s’en va vers le sud-est, passe à travers une forêt où tous les 
arbres possèdent des vertus occultes variées et puissantes.

Les eaux de la source ne jaillissent pas ainsi que celles 
d’une fontaine, elles surgissent en un vaste cercle, formant 
dans son milieu comme une île.

Mais aucun homme ne peut dire autour de quoi les eaux 
surgissent. Il y a des légendes et des traditions parlant de 
ceux qui l’ont vu dans le passé lointain, mais ces récits

190i — 3
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different tellement les uns des autres qu’ils sont considérés 
comme des mythes.

* *
On est au cœur de l’hiver. Sur le haut plateau couron­

nant l’immense chaîne de montagnes, la neige perpétuelle 
est plus épaisse, plus blanche, plus cassante que jamais, 
Elle ensevelit presque une demeure où se trouvent réunis 
autour du feu flambant dans l’âtre, un père, une mère et 
leur septième garçon âgé de dix ans. L ’enfant, une expres­
sion pensive dans ses beaux yeux, s’appuie sur le haut 
dossier de la chaise de son père. Celui-ci se tourne vers lui 
et lui dit : « Les yeux de mon fils sont suppliants ; pour­
quoi ? »  Le garçon répond : « Mon père a-t-il oublié sa 
promesse de me raconter, pendant la nuit du dixième 
anniversaire de ma naissance,la légende des Deux Agni ? »

*
* *

Sept générations s’étaient succédé dans la famille du 
Grand Ancêtre, (i) Le dernier représentant de sa race~ 
est étendu sur la rive gauche du fleuve qui coule vers le 
nord-ouest à travers la forêt lumineuse.

C’est la nuit, une nuit sans lune et sans étoiles et 
cependant une douce clarté tombe des branches et des 
feuilles abritant celui qui à travers les âges, a, en homme 
divin, servi d’intermédiaire entre le divin et l’humain. La 
clarté rend visible son visage douloureux, ravagé par le 
temps et les soucis. Il est étendu sur le côté droit, la main 
droite, d’une belle forme, brune et carrée soutenant sa 
tête. A l’index est passé un cercle ouvert garni à une 
extrémité d’un saphir, et à l’autre d’un diamant rose 
comme la topaze.

Près de la couche du vieillard faite d’épaisses couvertures 
de laine multicolores, deux jeunes gens, des jumeaux, se 
tiennent debout. Ce sont les derniers nés du Sage. A leur 
naissance, tous les voyants en renom ont vu la rosée ma-

( i )  Revue Cosmique s ix iè m e  année , n° 1 0 , page 5 9 4 .
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tinale d’élection descendre sur eux. C’est pourquoi ils sont 
appelés les Elus.

Le sage pose sur eux ses yeux pleins de tendresse, puis 
il leur dit : « Vous êtes mes derniers nés, les fils d’Oho- 
lah. Appelez-moi par mon nom, et je vous répondrai »

Les fils disent, d’une seule voix : « Tu esMYEN ( 1 ) car 
par toi sont manifestées les eaux de la source éternelle. »

Et le Sage répond : « T o u t  ce q u i  e s t v i t ,  e t  l a  p e r f e c t io n  d e  
l a  v i e  e s t d a n s  l ’ u n i f i c a t i o n .  Jumeaux, élus hiérarchique­
ment, à vous de manifester, dans la vie, la Lumière ou In­
telligence que les sages voilent sous le nom de « feu ac­
tif », et qui est l’illuminatrice de la vie de tout être terres­
tre en proportion de sa volonté et de son pouvoir de rece­
voir et de répondre. Manifestez la Lumière en vrais fils 
d’Agni. »

Salvatre, le premier des deux jumeaux qui répondit aux 
Marouts, dit : «  Tous deux nous sommes les enfants 
d’Agni que nous évoquons avec les cantiques des an­
ciens. »

Le Sage répond : T L o s  v ie s  p l u t ô t  q u e  n o s  c a n t iq u e s  i n v o ­
q u e n t  le s  D i e u x .  L ' a f f i n i t é  e s t l a  s u p r ê m e  é v o c a t r ic e . » Puis il 
ferme les yeux et reste si longtemps immobile et silencieux 
que Salvatre se penche vers son frère Vistava et lui dit à 
voix basse : « Est-ce le repos de la mort ? » Alors le Sage 
lève lesfyeux et ses fils voient qu’ils sont irradiants de la 
lumière de la victoire,puis il répond : « Ecoutez mes fils, 
l a  m o r t  n e s t  p a s  ; chaque molécule de mon être est un centre 
complexe d’énergie, transformable et éternel. Avec chacune 
de mes molécules, j’ai répondu à l’intelligence, la lumière 
d’Agni, de toutes les forces de mon désir et de ma volonté 
conscients. Ne conservez pas la partie de mon corps nervo- 
physique qui est naturellement sujette à la désintégration ; 
car la partie qui n’est pas ainsi assujettie ' sera suffisante 
pour servir d’habitation au sous-degré nerveux de mon

(i) Fontaine ou source.
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être. D’ailleurs laissez le solide retourner an solide, le liquide 
au liquide, le gaz au gaz, pour que mes molécules intellec­
tualisées puissent intellectualiser tout ce qui sera attiré 
vers elles par affinité ; ainsi, en union avec le formateur et 
équilibrateur, chaque particule évoluée de ma forme désin­
tégrée pourra proclamer à son entourage moléculaire : 
« Que l’Intelligence soit manifestée. »

Une fois encore il ferma tas yeuc et resta silencieux,puis 
il reprit comme s’il se parlait à lui-même : « Puisque la 
substance est une et éternelle, qui sait quelle oeuvre gran­
diose est réservée aux molécules multiples,variées et intel­
lectualisées de mon être qui sera désintégré ? Car ces mo­
lécules sont innombrables comme les étoiles dans le ciel, et 
les grains de sable sur le rivage. »  Ensuite il ajouta : « Ce 
qui est mis en liberté, n'est pas semblable à ce qui est sé­
paré par violence. Les molécules variées qui composent ac­
tuellement mon corps et qui sont soumises à la désintégra­
tion se sont connues entre elles et s’attireront par affinité. 
De même qu’une graine de pavot est capable de produire 
des millions d’êtres, de même en sera-t-il peut-être pour 
mon être évolué. l A i n s i  m ê m e  d a n s  l a  d é f a i t e  a p p a r e n t e ,  j e  
s e r a i  v a i n q u e u r .  A i n s i  c a p t i f  e n  a p p a r e n c e  j e  r e n d r a i  c a p t i v e  l a  
c a p t i v i t é .  Ce qui en sa totalité paraîtra mortel, sera vêtu 
d'immortalité. »

Quand l’orient s’éclaira de la blanche lueur de l’aube 
éteignant graduellement celle du feuillage lumineux, Salva- 
tre et Vistava déposèrent le corps de leur père enveloppé 
d’un manteau violet, au sein de la terre maternelle, au 
cœur de la forêt, dont les arbres sont lumineux.

*
* *

C ’est la fête de la nouvelle lune. Dans les profondeurs 
de la forêt lumineuse, les frères jumeaux, entourés de la 
hiérarchie en ordre majestueux, se préparent pour le rite 
solennel de l’Initiation qui leur peimettra de remplacer, 
dans son rôle,le Sage qui leur donna l'être.
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Au milieu des cantiques d’aspiration et des chants d’in­
vocation alternés, Salvatre et Vistava ont été conduits à 
travers la forêt jusqu’il la rive occidentale d’un grand lac 
dont les eaux dormantes réfléchissent l’astre argenté lui­
sant entre deux nuages, et la belle luminosité aux couleurs 
variées des arbres bordant le lac.

Un homme dont le maintien ferme, les cheveux châ­
tains et les yeux vifs et foncés ne peuvent laisser deviner 
qu’il a déjà vécu pendant une dizaine de siècles, se tient 
entre les eaux sommeillantes et les frères jumeaux à qui 
il s’adresse en ces termes :

— « Ecoutez Salvatre, écoutez Vistava. Autrefois je me 
suis tenu debout entre votre père et les eaux, comme je me 
tiens aujourd’hui entre les eaux et vous. Ce que je lui dis 
alors, aujourd’hui je vous le répète : Le lac qui s’étend de­
vant vous, si vaste qu’aucun homme ne peut d’ici discerner 
la rive opposée, est un symbole des plasticités. A vous de 
traverser cette eau de votre mieux, à l’aide de vos propres 
forces ou des forces de ceux que vous évoquerez. Celui 
qui arrivera le premier à la rive orientale prendra l’office 
du sage qui dort. »

Salvatre répondit : «  C’est Agni que nous évoquons. »
Quant à Vistava, il resta silencieux, car il lui semblait 

entendre encore les paioles prononcées par son père : 
« Nos vies plutôt que nos paroles évoquent les Dieux. »

A ce moment les nuages qui couvraient le ciel furent 
dispersés comme par un tourbillon, la voûte violette par­
semée d’étoiles sembla déchirée en deux, et l’un après 
l’autre des éclairs d’une lumière mille fois plus éblouis­
sante que celle de l’éclair jaillissant du nuage d’orage, 
descendirent sur la forêt et sur l’assemblée groupée près 
du lac. L'ardeur des éclairs fit pâlir le rayonnement de 
presque tous les arbres et le feuillage de quelques-uns 
d’entre eux fléchit et se fana comme les feuilles de cer­
taines plantes sensitives lorsqu’elles sont frôlées par une 
main antipathique.
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Ceux des voyants qui ne furent pas affectés par l’éclat 
brutal et fort, remarquèrent que le lac,tout en reflétant ce 
qui se trouvait près de la rive, ne réfléchissait pas la lu­
mière d'un bleu d’acier qui jaillissait pourtant juste au- 
dessus de sa surface. Les voyants virent aussi que la robe 
blanche de Salvatre était entre, toutes choses la plus puissam­
ment influencée, par les éclairs, de sorte qu’elle prenait 
la teinte bleue de la radiance qu’elle absorbait.

Salvatre en parut conscient : « Nos vies évoquent les 
Dieux, s’écria-t-il, ma vie a été un constant désir pour la 
connaissance»;et serrant son vêtement autour deses reins, 
il plongea dans l’eau et se mit à nagèr vigoureusement 
vers la rive opposée.

A ce moment Vistava se tourna vers l’Initiateur et lui 
dit : « Aucune lumière visible ne descend sur moi. Pour­
tant je suis en affinité avec les eaux dont le lit forme la 
surface de la terre ma mère. » Se tournant alors vers le lac, il 
ajouta : « Mon désir et ma volonté sont tournés vers 
vous, terre et eaux. »

Tout en parlant, le jeune homme se pencha et posa sa 
main gauche sur la surface de l’eau. Alors l’eau se divisa 
et un étroit sentier s’ouvrit devant Vistava entre deux 
murs formés par les eaux séparées.

L ’Initiateur dit : « Ne prends pas ton bâton. C e l u i  d o n t  
l e  d é s i r  e t  l a  v o lo n t é  s o n t  v e r s  l a  t e r r e  e t  le s  e a u x  m è r e s , n e  
d o i t  p a s  s 'a p p u y e r  s u r  ce  q u i  e s t m o in s  i n t e l l e c t u a l i s é  q u e  l u i  
p o u r  se  d i r i g e r  v e r s  l a  r i v e  d u  s o l e i l  l e v a n t . »

Vistava laissa donc tomber le bâton qu’il tenait dans sa 
main droite, et se mit en route. Bientôt, descendant à pied 
sec vers le fond du lac, il disparut aux yeux de ceux qui 
veillaient de la rive, et à mesure qu’il descendait ainsi, les 
murs liquides qui bordaient sa route devenaient naturelle­
ment de plus en plus élevés.

Pendant ce temps Salvatre usait de tout son talent de 
fort nageur ; mais bientôt il éprouva une étrange sensation. 
Il lui sembla que les eaux du làc le repoussaient au point
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que non seulement il flottait sur la surface comme s'il 
n’avait aucun poids perceptible, mais que parfois ses bras 
battaient l’air au lieu de battre l’eau. En même temps il 
avait conscience que Vistava avançait rapidement sur son 
chemin vers la rive orientale ; en pensant que son frère 
pourrait arriver avant lui et prendre le rang et l'office du 
sage, Salvatre fut exaspéré, et pour la première fois il 
sentit naître en lui une colère féroce contre Vistava, une 
de ces colères qui se transforment souvent en haine. Il se 
sentit alors de plus en plus soulevé au-dessus de l’eau et 
brusquement enveloppé par l’éclair bleu d’acier, il s’écria : 
« Agni aux mille sacrifices, c’est toi que j’évoque. Fais que 
j ’arrive au but avant Vistava et tout ce que j ’ai, tout ce 
que je suis, je te le donnerai en holocauste, je le verserai 
devant toi en offrande. » A peine eut-il fini de parler que 
la clarté le perméa. Il poussa un cri perçant. Puis tout 
devint obscur et silencieux : il avait perdu connaissance.

(A s u i v r e ) .
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L ’ A U R I S È E

( s u i t e )

— « Je ne le crois pas, et voici pourquoi : Ayant été 
malmené et brutalisé hier par l'indigène, de façon à ce 
que mes vêtements fussent mis en lambeaux et moi même 
à demi lapidé, la colère et la douleur me tenant trop surex­
cité pour dormir, j ’ai passé la'soirée dans la salle commune 
dudébitjusqu’à l’heure delà fermeture; puis afin de repren­
dre encore possession de moi-même, alors que le malheu­
reux aubergiste n’était toujours pas rentré j ’ai joué aux do­
minos avec son fils Antoine et au bout d’une heure envi­
ron, me sentant de plus en plus fiévreux et fatigué je lui ai 
demandé de partager ma chambre dans laquelle se trou­
vent deux lits et il voulut bien consentir à dormir à côté 
de moi et aussi sur ma requête à barrer la porte et les vo­
lets de la pièce, car après les violences que j’avais subiest 
je me sentais à peine en sécurité. Ayant fini par m’endor­
mir, durant les quelques heures qui précédèrent le lever 
du jour, il paraît que je poussais des cris si épouvantables 
que les deux domestiques marocains et la fille de l’hôte 
vinrent s'informer de ce qui se passait dans ma chambre.» 
Et il ajoutait d’un ton sérieux et pénétré : « Il semble donc 
que par une protection miraculeuse de la Providence Di­
vine tout concourt à prouver mon innocence ! »

Une investigation minutieuseconfirmalesdires d’Angelo 
Alano,ce qui permit au juge de le remettre immédiatement 
en liberté.
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Heureux de la tournure prise par un événement qui au­
rait pu être pour lui si gros de conséquences, le jeune ar­
tiste portait haut la tête comme s’il avait remporté sur ses 
ennemis une victoire définitive,et arpentant le village la 
cigarette aux lèvres, il se plaignait avec arrogance des bru­
talités dont il avait eu à souffrir de la part surtout de la 
Sicilienne et de son compagnon Kabyle, les menaçant de 
porter plainte devant les tribunaux.

L’assassinat présumé de l’aubergiste que tout le village 
connaissait et tenait en une certaine estime, faisait grand 
bruit dans ce milieu paisible dont rien n'avait rompu jus­
qu’alors, la tranquille monotonie. Les têtes s’échauffaient 
et Angelo toujours à l’affût d’une vengeance envers ceux 
qui l’avaient si durement malmené, cherchait à profiter de 
cette effervescence pour faire tomber les soupçons et la 
colère des villageois Européens, sur Gauza et sur son com­
pagnon ; mais Cavan qui de temps en temps se mêlait aux 
groupes put avertir ses amis de l’hostilité naissante et leur 
conseilla de s’abstenir de paraître dans le village tant que 
l'agitation ne serait pas calmée.

Prenant un soir le chemin de sa promenade favorite, 
Angelo gravit la pente des montagnes aux pieds desquelles 
on découvrait le marabout blanchi à la chaux et ombragé 
du térébinthe séculaire et sacré. Comme il se disposait 
à descendre, il s’arrêta pour admirer le magnifique pano­
rama du village et des cîmes boisées, moitié voilé et moi­
tié baigné par la lumière des étoiles qui parsemaient d’or 
vif le ciel sans nuage.

Angelo laissait encore errer son regard d’artiste sur le 
paysage splendide, lorsque deux formes surgirent à la 
crête du rocher, le mettant brusquement face à face avec 
Gauza et Kaddour. Troublé de la rencontre peu rassurante 
en cet endroit solitaire, le jeune homme essaya vivement 
de dépasser le couple, espérantqu’ils ne l’avaient pas recon­
nu, mais d’un geste rapide les mains du géant Kabyle
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s’abattirent sur lui étreignant ses poignets dont il meur­
trissait avec ses ongles la chair délicate.

Jetant un cri étouffé de douleur et de rage, le peintre 
tenta de se dégager et d’éloigner les terribles armes na­
turelles contre lesquelles il sentait son impuissance : « Ca­
naille, prononça-t-il avec effort, lâchez-moi... laissez-moi 
passer ou sinon... » et son regard tourné vers le précipice 
compléta sinistrement la phrase inachevée.

Alors et comme par bravade, Gauza se planta sur l’arête 
même du rocher à pic au-dessus du gouffre : «Mon cama­
rade et moi nous ne y o u s  voulons aucun mal, dit-elle, 
mais nous sommes ici pour vous signifier qu’il faut non 
seulement abandonner le projet de vous emparer de la 
jeune châtelaine et de l’obliger à vous épouser, mais en­
core quitter le pays dès demain. »

Et comme Gauza se tenait debout devant lui, l’air 
énergique et fier dans son gracieux costume national, 
jupe courte cramoisie, corsage de drap bleu brodé 

•d'argent, Angelo lui répondit dans le patois silicien, avec 
un sourire sarcastique :

« Et pourquoi ma jolie reine de tragédie ? » mais elle, 
la main droite appuyée sur la jarretière dans laquelle il 
savait bien que se cachait un stylet : « Parce que si vous 
êtes encore là après demain, les ongles qui ont labouré 
vos poignets seront incrustés sur votre gorge. » Et les yeux 
flamboyants de l’Italienne respiraient une haine si impla­
cable qu’Angelo épouvanté se recula de quelques pas en 
murmurant : « Je me perds en conjectures pour connaître 
le motif d’une telle animosité ! car enfin je vous ai vue 
pour la première fois dans la cour de l’écurie où votre sau­
vage de géant m’a attaqué avec tant d'impolitesse et de 
brutalité. »

— « Je vous satisferai sans peine sur ce point,dit Gauza 
d’une voix que l’émotion rendait frémissante ; écoutez. Il 
y a trois ans, un artiste vint dans notre île ; il fit la con­
naissance d'une belle jeune fille, une fille du peuple ; ce
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misérable indigne du nom d’homme, gagna son amour, 
la déshonora et l’abandonna, et au lendemain même de 
cette trahison la pauvre fille mit fin à sa vie et à celle de 
son enfant qui n’était pas né encore,en plongeant son poi­
gnard dans son cœur déjà mortellement frappé d’angoisse.

Ses parents désolés suivirent le séducteur à travers l’île 
et le traquèrent jusque chez lui, ils apprirent ainsi qu’il 
n’était point le pauvre artiste pour lequel il se faisait pas­
ser, mais un grand seigneur, le marquis Philippe de Bren- 
çon.,. Ah! vous pâlissez ! et cela se comprend, car vous 
êtes ce vil grand seigneur et je suis.moi, la sœur de votre 
-victime 1 »

— « En vérité dit Angelo froidement, la scène tourne 
-du tragique au comique, ma bonne femme, car je ne suis 
pas plus marquis que vous n’êtes Impératrice ! »

— « Inutile de nier et de mentir : Ecoutez ! les ancêtres 
de Philippe de Brençon lui avaient légué un nom sali, un 
héritage ruiné,chargé d’hypothèques ; il suivit leurs traces, 
tricha au jeu dans une maison mal famée et fut accusé 
d’avoir causé la mort du jeune noble qu’il avait dépouillé 
et acculé au suicide. En présence de la détermination 
inexorable du père de sa victime, de poursuivre devant le 
justice, 1 auteur de cette triste aflaire, il fut contraint de se 
retirer dans un couvent,et deux ans plus tard,c’est là qu’il 
fut choisi pour servir les desseins ténébreux de l’évêque Am. 
broise, lequel lui donna mission de capter l’amour et les 
richesses delà jeune châtelaine comme il avait su naguère se 
faire aimer de Zilla, ma pauvre sœur morte. Et maintenant 
que vous êtes démasqué, si vous tenez à votre vie, retournez 
•dans votre couvent, car si vous continuez à poursuivre 
Indrada, notre vengeance saura vous atteindre partout où 
vous serez. »

— « Les paroles sont faciles, dit Angelo du même ton 
glacial ; plus difficile sont les preuves à fournir. »

— «  Pas si difficiles que vous le pensez, Monsieur 
Philippe, répliqua Gauza avec un sourire assuré. Lorsque
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Kaddour vous saisit le bras dans la cour de l’écurie, vous 
étiez si troublé, si pressé de fuir, que vous ne vous êtes 
pas aperçu que votre habit avait été déchiré dans la lutte 
et qu’un paquet de lettres et de papiers était tombé », et 
s’adressant à Kaddour : « Montrez-les-lui »  dit la sicilienne 
avec une joie manifeste.

Obéissant à l'injonction, le gigantesque Kabile prit un 
paquet dans le sac de cuir suspendu à sa ceinture et le 
brandit comme une arme de défi, tandis qu’une rougeur 
montait au visage de l’artiste auquel le doute n’était plus 
permis et qui se tournant vers Gauza lui disait d’un ton 
sec :«  Quelles sont vos conditions? à quel prix dois-je 
acheter la paix ? »

Mais elle : « Nous autres siliciens nous ne connaissons 
pas de tels marchés lorsque entre notre ennemi et nous 
flue un ruisseau de sang.

Pour le moment il nous suffit que vous retourniez dans 
votre retraite sans chercher à revoir Indrada et en laiss nt 
entre nos mains le bijou que l’Hindou vous donna en 
échange de votre tableau « d'Una et le lion » offert à la 
châtelaine

— « Et si je refuse vos conditions ?
— si Si vous les refusez ou si vous les violez, ainsi que 

je vous l’ai déjà dit, les ongles de Kaddour, seront 
bientôt incrustés non sur votre poignet, mais sur votre 
gorge ».

Alors comme il semblait hésiter et chercher un moyen 
d’éluder la situation, Gauza plantée droit devant lui, les 
mains sur les hanches, prononça d’une voix qui avait des 
sifflements de vipère : «Voulez-vous en savoir davantage? 
Est-ce de Gaspar qu’il faut vous parler ?

Bien que votre revolver ne l ’ait peut-être pas tué, je sais 
qu’il a été victime de votre puissance et que vous l’avez 
courbé sous la peur du bagne et de l’échafaud ; je sais 
comment vous l’incitiez à vous débarrasser de Cavan 
l ’ami fidèle, le gardien dévoué de la jeune châtelaine. Que
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celui-ci vive et que Gaspar soit mort, j ’ignore quelle en 
est la cause, mais ce que je peux dire, ce que je sais, c’est 
que moralement vous êtes l’assassin de Gaspar Fras- 
chito 1 »

— « Vous mentez ! vous mentez ! ».
« Non, c’est vous qui mentez en niant vos lâches machi­

nations ! Vous vous étonnez qu’elles me soient connues, 
mais il n’y a en ceci aucun mystère : Kaddour et moi ren­
trés trop tard dans le village pour trouver un gîte, nous 
nous sommes abrités sous le dôme du marabout auprès du- 
quelvous vous entreteniez avec le malheureux Gaspar.» Cas 
révélations si précises et si nettes achevèrent de confondre 
le soi-disant artiste qui sans répondre un mot se mit à des­
cendre lentement le sentier de la montagne, marchant 
comme en rêve, et suivi de près par Gauza et son com­
pagnon.

Pendant que cete scène se passait,Cavan, Antoine, Giu­
seppe et Carolina assemblés dans la chambre de l’auberge 
près du lit sur lequel était étendu Gaspar Fraschito, s’en­
tretenaient à voix basse : «  On doit faire demain l’autopsie 
du corps de votre père a  disait Cavan à Carolina qui l’é­
coutait les yeux gonflés de larmes ; « puisque vous êtes là 
ainsi que votre frère Antoine, ajoutait-il, j ’ai une proposi­
tion à vous faire, c’est que, profitant de l’obscurité nous 
portions le corps de Gaspar au château ».

— « Pourquoi ? demanda Antoine.
— c Parce que d’après moi, votre père n’est pas mort, 

mais simplement en état de sommeil léthargique». Giu­
seppe jeta vers Cavan un coup d’œil astucieux dont le 
clignement éloquent traduisait assez bien la parole échap­
pée aux lèvres du juge d’instruction : « toqué ».

Néanmoins lorsque de sombres nuages achevèrent d’obs­
curcir la nuit sans étoile, Antonio aida Cavan à transporter 
au château le corps de l’aubergiste enveloppé du large 
manteau Espagnol et ensemble ils le déposèrent dans la 
chambre où il était tombé. « Venez dès le lever du jour à
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la porte du jardin muré» dit, Cavan en quittant la 
pièce.

Lorsque la grande horloge sonna minuit une scène étran­
ge complétait celle de la nuit précédente ; Cavan était 
assis près de la forme rigide de Gaspar, couvrant son cœur 
avec les paumes de ses mains et tandis qu’immobile dans 
cette attitude, il attendait graduellement, des constituante 
semblables à des gemmes qui se mélangeaient sans se con­
fondre, commencèrent leur classification; puis organisés, 
une partie des constituants prirent la forme d’un œuf, non, 
perpendiculaire mais horizontal et quand l’horloge sonna 
trois heures la forme ainsi réalisée avait atteint deux 
pieds de longueur sur deux et demi de largeur ; se conden­
sant alors légèrement, elle s’ouvrit, laissant voir une forme 
à Ja similitude de Gaspar. A peine était-elle libérée qu’elle 
passait comme par affinité vers celui à la similitude duquel 
elle était façonnée, obéissant en se vêtant d’une forme de 
densité plus grande, à la loi universelle de la manifesta­
tion. Penché sur le corps de Gaspar, Cavan insuffla sept 
fois son propre souffle plein de vitalité dans les narines 
sans vie et tandis qu’il faisait ainsi, la forme plus raréfiée 
entra dans l ’habitation qui lui était préparée et le cœur res- 
ponsif battit en signe de bien venue.

Quelque temps avant l’aube du jour, Antoine et Giu­
seppe qui se tenaient debout, sous une pluie torrentielle, 
derrière la porte du jardin, attendant qu’elle fût ouverte, 
virent la clef tourner dans la serrure et Gaspar Fraschito 
envelopppé de son ample cape espagnole, s’avancer vers 
eux en disant : « Vous avez bien fait de venir à ma rencon­
tre, je peux à peine tenir mes yeux ouverts tant ils sont 
lourds de sommeil».

Giuseppe dominé par la peur du surnaturel qui si fré­
quemment caractérise les crédules, fuyait à toutes jambes, 
en poussant le cri: « Un revenant, un revenant!... » et 
laissait à Antoine le soin de conduire à son Home, le res­
suscité. Dans la poche du manteau bleu, se trouvait un pe­
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tit flacon de liquide vermeil, sur l’étiquette duquel était 
écrit : « Trois gouttes toutes le» heures dansun jaune d'œuf, 
repos et tranquillité absolue jusqu’à complet réveil; » et 
Giuseppe remis de son émoi, observait que l'écriture 
n'était pas celle de Cavan et que l’encre semblait jaunie 
parle temps. Durant trois jours et trois nuits Gaspar dor­
mit profondément et à son réveil, il ne gardait aucun sou­
venir de ce qui lui était advenu après sa conversation 
avec Angelo, sous la térébinthe, mais les paroles 
échangées dans ce rendez-vous paraissaient le hanter et il 
désirait partir secrètement et rapidement. Antoine auquel 
il confia cette crainte d’un indéfinissable danger et son idée 
de s’y soustraire en changeant de lieu, applaudit à ce pro­
jet avec toute l’ardeur d’un esprit jeune et sain qui aspire 
à découvrir toujours plus vaste l’horizon de la vie. Mais. 
Carolina ne l’accueillit pas de même. « Je me marierai 
avec Giuseppe et je resterai où je suis, dit-elle d’un ton 
tranchant, et sans laisser à son père le temps de formuler 
la moindre objection, elle continuait : «Vous vous êtes 
opposé à notre union parce que Giuseppe était pauvre ; 
vous exigiez dix mille francs de ce brave garçon sachant 
bien qu’il 11’avait pas dix mille centimes, eh ! bien durant 
votre maladie il a hérité de 15 000 francs, nous vous ache-- 
terons donc le débit et nous ne quitterons pas le 
pays ».

Cependant Cavan restait faible, languissant et incapable 
de recouvrer la vitalité qu’il avait si libéralement dépensée. 
Aux anxieuses interrogations de Zasa lui demandant pour­
quoi il s’était ainsi dévoué pour sauver l’indigne Gaspar 
Fraschito, il répondait : « La vie est sacrée dans la mesure 
où elle est le moyen de l’individualisation de l'intelligence, 
par conséquent ma vie est plus précieuse que celle que j ’ai 
restaurée, mais il y a une vie beaucoup plus précieuse en­
core que la mienne, c’est celle d’indrada, de la fille du Ra­
jah, de Celle à l’offrande de l’Onde devant Indra, de l’Au- 
risée.
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— « Autant que je sache,la vie d'Indrada n’était en dan­
ger dans aucun de ses degrés d’être, dit Zaza ? »

— «Non, répondait Cavan avec gravité, mais vous com­
prendrez que dans l’intégralité du merveilleux domaine 
aurique d’une formatrice telle qu'Indrada doit le devenir, il 
ne faut pas une tache, si légère soit-elle et combien moins 
surtout la tache du sang humain ! Si j ’étais beaucoup plus 
évolué que je ne le suis, et si j ’avais cent vies à offrir au 
Seigneur des cent sacrifices, je les donnerais, avec bonheur 
pour éviter une telle chose ». Et Zasa la voix oppressée par 
des larmes qui ne tombaient pas, dit : « Qu’il est noble 
votre dévouement à la fille du Rajah ! »

— « Si chère que nous soit Indrada, mon sacrifice ne 
s'adresse pas à une individualité, mais à la cause pour la­
quelle nous vivons et endurons, c’est-à-dire à l’œuvre de 
la Restitution à laquelle Indrada l’Aurisée prendra par son 
évolution de grande sensitive une part si importante. » 
Ces paroles de Cavan furent suivies d’un long silence et 
Zasa qui s’était assise par terre près de la couche où repo­
sait son mari dont elle gardait la main, serrée dans la sien­
ne, ne tarda pas à s’endormir et durant ce sommeil lucide 
elle prononça seulement : « Les choses ne sont pas telles 
qu’elles paraissent ».

Et la voix grave de Cavan lui répondit : « C’est vrai, 
ma bien aimée : « Les choses ne sont pas telles qu’eiles 
paraissent. »

**  *
Lorsque la nuit fut profonde et Zasa endormie, Cavan 

traça précipitamment des lignes serrées qu’il scella d’un 
cachet, après les avoir encloses en des gaines de parche­
min ; ce travail terminé, il se dirigea vers la fenêtre dont 
il ouvrit les volets et soutenant les lourdes tentures, il se 
pencha au dehors poussant un cri étouffé, monotone et 
musical comme celui des grenouilles. Aussitôt, un Hin­
doue aux formes souples, au visage bronzé, surgit d’une 
touffe de faux poivriers et se glissant juqu’à la fenêtre re-
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•çut sans mot dire le paquet de lettres que Cavan lui ten­
dait, liées ensemble par une écharpe de soie. Ayant refer­
mé la fenêtre sans bruit et s’étant assis près de la table, 
Cavan laissa tomber sa tête sur ses bras croisés comme 
quelqu’un de très las qui succombe au sommeil.

Une demi-heure se passa durant laquelle le silence 
n’était troublé que par le tic tac régulier du balancier, 
allant et venant dans la grande horloge. Zasa alors se leva 
et doucement penchée en avant : « Ecoutez dit-elle com­
me si elle parlait à des auditeurs invisibles, Cavan qui est 
mien dort, car il est très las ; il a donné ses forces pour la 
race et la cause qu’il a librement juré de servir jusqu’à la 
perte de la vie physique. C ’est son droit, mais comprenez- 
.moi bien ; de même qu’il est leur, de même je suis sienne 
et, comme elles sont à lui il est à moi. Mais pour toute 
■ femme, qu’est-ce qu’une nation, une cause ? La nation et 
la cause d’une femme qui aime, c’est le bien-aimé !»

En parlant ainsi elle se penchait sur Cavan et ses lèvres 
effleuraient doucement le turban de soie dont les amples 
plis enveloppaient la tête du dormeur et en ce même ins­
tant les nuages balayés laissèrent transparaître dans le ciel 
la  froide radiance de la lune décroissante. Se tournant 
alors vers la fenêtre dont les tentures n'avaient pas été 
baissées, Zasa jeta dans l’espace un regard de défi et 
l ’expression de tendresse de son beau visage dispa­
rut : « Ecoutez,dit-elle d’un ton ferme, écoutez,fils de Vri- 
tras, prenez garde ! Mon bien aimé n’entrera pas seul 
dans votre domaine usurpé; où il ira j ’irai, l ’amour est 
plus fort que la mort. »

*
♦ ¥

La pâle lumière de la lune croissante se confondait et 
s'effacait dans les teintes nacrées de l'aube matinale, lors, 
qu’un homme et une femme laissant leurs montures qu 
étaient arrivées à l’extrémité du chemin praticable aux 
animaux, se mirent en devoir de continuer à pieds la rude 
ascension de la montagne dont les sommets dénudés res- 

isos — 4
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semblaient à un groupe de ruines gigantesques. Le lit dés- 
séché d’un torrent hivernal formait l’étroit sentier dans 
lequel le couple s’était engagé et qu’il montait en se tenant 
la main.

Près d’atteindre le faîte du rocher abrupt, la femme sen­
tant défaillir les forces de son compagnon, l’entoura de son 
bras droit,le soutenant,le guidant avec une sûreté parfaite 
parmi les blocs de granit. La blanche clarté de l ’aube jail­
lissait déjà avec un éclat plus vif annonçant le roi du jour 
et ce fut sous une arche naturelle, majestueuse, que les 
voyageurs lassés s’abritèrent de la splendeur des premiers 
rayons du soleil levant, mais lorsqu'ils reprirent leur route 
dans le silence de l’imposante solitude, les forces de l’hom­
me baissaient de plus en plus malgré l’aide inlassable de sa 
courageuse compagne.

Bientôt un faible son ressemblant à la chute régulière 
d’un mince filet d’eau, parut enfin marquer le terme de 
leur course ; leurs pas errants s’arrêtèrent quelques ins­
tants, puis ayant contourné l’énorme pic riche en onyx, 
le tintement de l’eau cristalline se précisa et les regards 
attachés vers les profondeurs de la montagne, son 
beau visage brun illuminé d’une expression d’extase, 
l’homme se pencha sur le gouffre : « Me voici, dit-il d’une 
voix pleine de tendresse, ces sons, je les connais, je les 
connais... » Et tandis que debout, étroitement enlacés, les 
deux étrangers prolongeaient leur méditation, le ciel au 
dessus de leurs têtes s’irradiait d’une lumière glorieuse. 
Puis les lèvres de l’homme s’entrouvrirent encore pour 
des paroles calmes et fortes : « Que l’aspiration devienne 
pour nous tel un chariot qui nous portera victorieux à tra­
vers le royaume de l’ombre... » Il était très pâle et lors­
qu’il eut cessé de parler, dégagé de l’étreinte et les regards 
tournés vers le soleil levant, il chancela et tomba dans le 
bassin profond sur lequel il flotta quelque temps comme 
attiré vers le centre par une force invisible ; puis sans un
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mouvement, sans un cri, ii s’enfonça sous les eaux dia- 
mantines.

Figée à la même place, la femme le regardait disparaître 
tandis qu’un éclair déchirait la nue, illuminant les hauteurs 
gigantesques qui répercutèrent l’écho d'un terrible coup 
de tonnerre ; elle marcha alors droite et calme vers 
l’abîme et ses lèvres froides prononcèrent : « Non, mon 
bien aimé ne passera pas seul à travers les ténèbres de 
Vritras » et se couchant sur les ondes, elle flotta à son 
tour jusqu’au centre, et pendant que la gloire dorée des 
rayons du soleil, dissipait les sombres nuées amoncelées 
par l’orage, elle disparut sous les eaux profondes ; sous les 
eaux qui revêtaient les formes retenues dans leur lit, d’un 
enveloppement limpide comme le plus pur cristal de 
roche. Au même instant un grand fracas se faisait enten­
dre et c’était la chute d’un énorme bloc de granit barrant 
la route par laquelle l’homme et la femme avaient passé : 
aucun être virant ne pouvait désormais pénétrer par cette 
issue jusqu’au bassin sacré.

La nuit et le jour suivant et durant toute la deuxième 
nuit plus longue encore, Indrada attendit en vain le retour 
de Cavan et de Zasa ; mais à l’aube du second jour, inca­
pable de garder plus longtemps une attitude passive, elle 
sella le beau poney qui lui avait été oftert par le jeune 
Caid et suivit le sentier de la montagne conduisant au 
bassin sacré.

Habitué depuis son jeune âge aux chemins escarpés, le 
vaillant petit poney portait allègrement son léger fardeau. 
Le paysage du haut Atlas était splendide, mais l’esprit 
préoccupé d’Indrada ne s’arrêtait pas au spectacle de sa 
beauté grandiose. Lorsqu’elle arriva près des bords du 
bassin sacré où l’avaient amenée naguère Cavan et Zaza, la 
nuit commençait à se faire obscure et brusquement à un 
tournant du sentier le poney s’arrêta net sans qu’aucune 
sollicitation du geste ou de la voix puisse le décider à 
avancer. Ne s’expliquant pas cette résistance, Indrada
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sauta à te r r e  e t  v i t  a v e c  su rp r is e  q u ’ un in fra n ch is sa b le  

r o c h e r  b a rra it  la ro u te . E lle  pensa a lo rs  q u e  le  r e to u r  d e  

C a va n  a v a it  é té  e m p ê c h é  p a r  la c h u te  de l ’ é n o rm e  b lo c  ; 

p u is  e l le  se s o u v in t  q u ’ une a u tre  issu e p lu s  lo n g u e  e t  p e u  

f r é q u e n té e  r e lia it  la  r o u te  au  bassin  sacré  ; un r a y o n  d 'e s ­

p é ra n c e  é c la ira  son  c œ u r  : o b l ig é s  à un g ra n d  d é to u r  ses 

f id è le s  g a rd ie n s  n ’ é ta ie n t- ils  pas à l ’h e u re  a c tu e lle  r e n tr é s  

au ch â tea u  o ù  p eu t-ê tre  ils  l ’ a t te n d a ie n t  a v e c  in q u ié tu d e . 

M a is  c e t te  p en s ée  ra ssu ra n te  fu t aussi fu g i t iv e  q u e  la  

c la r t é  d e  la lu n e  d isp a ra issan t sou s la  m asse d es  n u ages . 

In d rad a  r e v in t  p rès  du  p o n e y  q u i p â tu ra it  p a is ib le m e n t  e t  

se r e m e tta n t  lé g è r e m e n t  en  s e l le ,  e l l e  c o m m e n ç a  à d es ­

c e n d re  l ’ in te rm in a b le  p e n te  qu i a b o u tis sa it à u n e ra v in e  

en ca issée  dans la q u e l le  e l l e  a lla it  s’ e n g a g e r  lo r s q u ’ un 

h o m m e  su rg issan t d e  l ’ a n fra c tu o s ité  d ’ un r o c h e r  sa is it la 

b r id e  d e  sa m o n tu re  e t  l ’e n tra în a  r a p id e m e n t  v e r s  la 

v a l lé e .

C o u ra g e u s e  du  c o u ra g e  d ’ une ra c e  in d o m p ta b le  e t  a n ­

c ie n n e ,  dès q u e  la  p re m iè r e  m in u te  d e  su rp r is e  fu t  p assée , 

la  je u n e  f i l l e  in te r r o g e a  a v e c  c a lm e  son  h a rd i ra v is s e u r  

q u i p o r ta it  le  b u rn o u s , le  v o i l e  b la n c  e t  la  c e in tu r e  d es  

a ra b es  : «  Q u i ê te s -v o u s  e t  d e  q u e l d r o i t  e m p ê c h e z -v o u s  

m o n  r e to u r  au c h â te a u ?  »  P o u r  to u te  ré p o n s e , l ’ h o m m e  

r e je t a n t  en  a r r iè r e  s on  a m p le  c a p u c h o n , la issa v o i r  le  

v is a g e  d ’ A n g e lo  A la n o .

In d rad a  s o n g e a  au ss itô t a v e c  e f f r o i  q u e  C a v a n  e t  Zasa 

a v a ie n t  pu se t r o u v e r  fa c e  à fa c e  a v e c  le u r  e n n e m i e t  q u e  

c e lu i- c i  le s  a v a it  p e u t  ê t r e  m o r t e l le m e n t  fra p p é s  d ’ un c o u p  

d u  r e v o lv e r  q u ’e l le  e n t r e v o y a it  à sa c e in tu r e ,  pu is  l ’ in s t in c t  

d e  la  c o n s e r v a t io n  la  fa is a n t p en s e r  à e l le -m ê m e ,  la  je u n e  

f i l l e  é p ro u v a  un s e n t im e n t in c o n n u  ju s q u ’ a lo rs , e t  c e  

s e n t im e n t  n ’ é ta it  pas d e  la  p e u r ,  m a is  la  c o n s c ie n c e  q u e  

le  m a n q u e  de s o m m e il ,  l ’ a n x ié té ,  la fa t ig u e  a v a ie n t  a ffa ib li 

s o n  aura d e  t e l le  s o r te , q u ’ e l l e  se t r o u v a it  en  c e t  in s ta n t, 

aussi im p u is sa n te , aussi d é s a rm é e  d e v a n t  le  d a n g e r  q u e
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p o u r r a it  l ’ ê t r e  en  p a r e i l le  c ir c o n s ta n c e  u n e  fe m m e  q u e l ­

c o n q u e .

T a n d is  q u ’ A la n o  c o n t in u a it  à g u id e r  le  p o n e y  en  s ile n c e  

à tr a v e rs  l ’ é t r o i t e  g o r g e ,  d eu x  h o m m e s  p o r ta n t  le  c o s tu m e  

d es  b r iga n d s  d e  la  m o n ta g n e ,  r e jo ig n i r e n t  le  g r o u p e  e t se 

m ir e n t  à lu i e m b o î t e r  le  pas à q u e lq u e  d is ta n ce .

A d re s s a n t d e  n o u v e a u  la  p a r o le  à son  g u id e  fo r c é  : «  Je 

n e  v o u s  ai ja m a is  fa it  au cu n  m a l, d is a it - e lle ,  la is s e z -m o i 

r e to u r n e r  au ch â tea u , m a tr is tesse  e s t d é jà  assez g ra n d e . * 

M a is  A la n o  r ia it  d ’un r ir e  c y n iq u e  e t  r é p o n d a i t :  «  Q u a n d  

v o u s  s e re z  m a fe m m e ,  n ou s y  r e to u rn e ro n s  e n s e m b le .  »  

C e p e n d a n t  u n e  s e n s a tio n  d e  c a lm e  se ré p a n d a it  dans le  

c œ u r  d ’ In d ra d a , e l l e  v e n a it  d ’a p e r c e v o ir  l ’ é t o i le  du  s o ir  

i l lu m in a n t  les  c ie u x ,  e t  le s  re g a rd s  a tta ch és  su r e l le ,  f o r t e  

e t  c o n f ia n te ,  e l l e  lu i ad ressa it u n e  s o le n n e l le  s u p p lic a t io n  : 

«  Je  n ’a i au cu n  a id e  h u m a in , In d ra  j e  t ’a p p e l le ,  v ie n s  à 

m o n  s e c o u r s . . .  »

C o m m e  e l l e  p a r la it  e n c o r e  des c o u p s  d e  fe u  r é s o n n a ie n t  

dans l ’a ir  a b a tta n t n o n  lo in  d ’e l l e  le s  d eu x  b r ig a n d s  q u i,  

in o n d é s  d e  sa n g  se to r d a ie n t  dans le s  d e rn iè r e s  lu tte s  d e  

l ’ a g o n ie .  P r e s q u ’ au m ê m e  in s ta n t le  g a lo p  d ’ un c h e v a l  se 

fa is a it  e n te n d re  e t  le  je u n e  C a ïd  a c c o u ra n t b r id e  ab a ttu e  

rassu ra it In d ra d a  p a r  c es  m o ts  : «  C ’ est m o i,  n ’ a y e z  au cu n e  

c ra in te .  »  En un c l in  d ’œ il  i l  a v a it  m is  p ied  à te r r e  e t  

a r ra c h é  h a b i le m e n t  le  r e v o l v e r  d e  la  c e in tu r e  d ’ A la n o  

a u q u e l i l  d is a it  en  le  v is a n t à la  tè te  : «  V o u s  ê te s  à m a 

m e r c i  ; à m o n  a p p e l le s  h o m m e s  du d o u a r  a u x q u e ls  v o u s  

a v e z  d e m a n d é  l ’ h o s p ita l it é  sou s  p r é t e x te  d ’ ê tre  u n  m u su l­

m an  sou d a n a is , a p p r e n d ro n t  q u e  v o u s  ê tes  un tr a ît r e  e t  

t i r e r o n t  d e  v o s  fe in te s  u n e  t e r r ib le  v e n g e a n c e  : le s  b r i"  

g a n d s  n e  v e u le n t  pas d ’ e s p io n  au  m il ie u  d ’ eu x . »

La v o ix  d ’A la n o  t r e m b la it  lo r s q u ’ i l  r é p liq u a  : «  V o u s  

a v e z  l ’a v a n ta g e , p u isq u e  v o u s  v o u s  ê te s  e m p a ré  d e  m o n  

r e v o lv e r  e t  q u e  v o u s  p o s s é d e z  en  o u t r e  v o s  p ro p re s  a rm es , 

m a is  si v o u s  le  v o u le z  n ou s  lu t te ro n s  e n s e m b le  p o u r  la  

d o m in a t io n .  »  T o u t  en  é c h a n g e a n t  ces  p a ro le s , le  g r o u p e
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a r r iv a it  à l ’e n d r o it  le  p lu s  e sca rp é  d e  l ’ é t r o it e  g o r g e  re ss e r­

r é e  à g a u c h e  p a r  le s  é n o rm e s  ro c h e rs  de  fe r ,  d ’ o n y x  e t  

d ’a lb â tre  e t  s u rp lo m b a n t  à d r o it e  un p r é c ip ic e  p r o fo n d .  

Sans te n ir  c o m p te  d es  p ro p o s  d ’A la n o ,  le  je u n e  C a ïd  

d isa it à In d ra d a  : «  A l l e z  en  a v a n t  e t  n e  c ra ig n e z  r ie n ,  

v o t r e  p o n e y  a le  p ie d  sû r. A  p e in e  a c h e v a it - i l  c e s  m o ts  

e t  sans p re s q u e  a v o i r  eu  le  te m p s  d e  q u it t e r  le s  é tr ie rs , 

q u e  sa n o b le  m o n tu r e  r e c e v a it  en  p le in  p o itra il la  d é c h a rg e  

d ’u n e  a rm e  à fe u  e t  r o u la it  a v e c  u n  é tra n g e  c r i d ’a g o n ie  

dan s  le  ra v in  p r o fo n d  où  n u l œ il  n e  p o u v a it  le  s u iv re .

«  J’ a im a is  m a n o b le  b ê te ,  c ’é ta it  un  d on  d e  m o n  p è r e  ; 

v o u s  l ’a v e z  tu é e  lâ c h e m e n t ,  r e jo ig n e z - Ie  b ien  q u e  v o u s  n e  

s o y e z  m ê m e  pas d ig n e  d ’un te l h o n n e u r  ! »  s’ é c r ia it  le  

C a ïd , e t  jo ig n a n t  le  g e s te  à la  p a r o le ,  h a le ta n t d e  c o lè r e  e t  

d ’ é m o t io n ,  i l  sa is it son  e n n e m i à b ras  le  c o rp s  c o m m e  dans 

u n  étau  e t le  p r é c ip ita  dans le  g o u f f r e  o b scu r .

R e v e n a n t  en  b â te  p rès  d ’ In d ra d a , i l  c o n d u is it  le  p o n e y  

p a r la  b r id e  ju s q u ’au d e là  d e  la  passe d a n g e re u s e , p u is  se 

to u rn a n t  v e r s  In d ra d a  d o n t  l e  v is a g e  é ta it  d ’ u n e  p â le u r  

m o r t e l l e :  «  Je c o n n a is  un ra c c o u rc i q u i p e u t v o u s  r a m e n e r  

au ch â teau  ; la  r o u te  est d i f f ic i le  p o u r  q u i n ’y  est pas 

h a b itu é , m a is  ses m o in d re s  d é to u rs  m e  son t fa m il ie r s  »  e t  

d o u c e m e n t  i l  a jo u ta it  : «  C o n f ie z - v o u s  à m o i,  v o u le z -  

v o u s  ? »

R é p o n d a n t  a lo rs  à la  v o ix  to u te  r e m p lie  d e  ten d resse , la  

je u n e  f i l l e  m u rm u ra it  : «  Je v o u s  d o is  p lu s  q u e  la  v i e ;  

fa ite s  c e  q u e  v o u s  ju g e z  ê t r e  le  m ie u x . . . »  A y a n t  re p r is  la  

b r id e  d u  p o n e y  a u q u e l i l  f it  fa ir e  v o lt e - fa c e ,  le  C a ïd  d e ­

m a n d a it  à la  je u n e  f i l l e  d e  n e  fa ir e  aucun  au tre  m o u v e ­

m e n t  q u e  s u iv r e  le  b a la n c e m e n t  d e  la  s e l le ,  a fin  d e  se 

m a in te n ir  en  é q u i l ib r e .

D u ra n t to u te  l 'a s c e n s io n  un s p e c ta c le  s p le n d id e  se d é ­

ro u la  sou s leu rs  y e u x  e t se p ro lo n g e a  ju s q u ’au x p o r te s  

m ê m e s  du  ch â tea u  o ù  l ’ in te n d a n t, la  f id è le  A r a b e  e t  la  

fo u le  des s e rv ite u r s  a t te n d a ie n t  a n x ie u s e m e n t le  r e to u r  d e  

la  je u n e  c h â te la in e .
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A v a n t  d e  s’ é lo ig n e r  d ’ e l le  e t c o m m e  i l  l ’a id a it  à d es ce n ­

d r e  d e  c h e v a l,s o n  g u id e  lu i d it  à v o ix  basse : «  S o u v e n e z -  

v o u s  q u e  j e  su is n o n  s e u le m e n t  v o t r e  tu te u r , m a is  v o t r e  

a m i, to u jo u rs  p rê t  à v o u s  s e r v ir  d e  to u t  m o n  p o u v o ir .  »

U n  ra p id e  c o u p  d ’ œ i l  su r la  p e t it e  a s s em b lé e  m o n tra it  

au C a ïd  q u e  C a v a n  e t  Zasa n e  s’y  t r o u v a ie n t  pas ; i l  c o m ­

p r it  q u e  ja m a is  ils  ne r e v ie n d r a ie n t ,  e t  to u te  la  s y m p a th ie  

d e  son  c œ u r  s ’ é la n ça it  v e r s  la  je u n e  f i l l e ,  si b e l le  e t  si 

is o lé e .

B ien  q u ’e x té n u é e  d ’ é m o t io n  e t  d e  fa t ig u e s , In d ra d a  n e  

p u t a r r iv e r  à d o r m ir  e t  d ès le  m a tin  e l le  d e s ce n d it  dans les  

ja rd in s  e t d eb o u t p a rm i les  a rb re s  m a je s tu eu x , e l l e  essaya 

d e  ra s s e m b le r  ses p en sées , d e  p e s e r  le s  r é a lité s  t r o u b la n te s ;  

m a is  c e  fu t  en  v a in  : u n e  f iè v r e  b rû la it  ses m a in s  e t  ses 

te m p e s  b a tta ie n t  à c o u p s  p r é c ip ité s .

«  Q u e  la b e l le  e n fa n t b é n ie ,  b o iv e  du  la it  d e  c h è v r e  

é p ic é  p o u r  se r é c o n fo r t e r  »  d it  a u p rès  d ’e l l e  u n e  v o ix  q u i 

la  f i t  su rsau ter n e r v e u s e m e n t ,  ju s q u ’à ce  q u e  s’ é ta n t  t o u r ­

n é e  e l le  e u t  r e c o n n u  Z o ra h , la  s o u d a n a is e ,v ê tu e  d ’ un  g r a ­

c ie u x  c o s tu m e  au x  v iv e s  c o u le u rs ,  q u i p la ç a it  d e v a n t  e l le  

un  p e t it  b a q u e t  e n  b o is  e t  u n e c o u p e  d e  p o r c e la in e .  «  L e  

je u n e  C a ïd , e x p l iq u a i t - e l le ,e n v o ie  sa n o u r r ic e  v e rs  la  b e l le  

e n fa n t d o n t  u n e  g ra n d e  d o u le u r  a c o u rb é  la tê te ,  c o m m e  

s in c l in e n t  sous l 'h a le in e  b rû la n te  des v e n ts  du  d és e r t , le s  

f le u rs  d é lic a te s . V a , a - t - i l  d it ,  e t  d e  to u t to n  p o u v o i r  r é c o n -  

fo r t e - la .  »

In d ra d a  la  r e g a rd a it  d e  ses g ra n d s  y e u x  b is tré s  p a r le  

m a n q u e  de s o m m e il e t  a la n g u is  par la  tr is tesse  : c  Je v o u s  

r e m e r c ie ,  v o u s  e t  c e lu i q u i v o u s  e n v o ie ,  r é p o n d it - e l le  

d ’u n e  v o ix  d o u c e  e t  m o n o to n e ,  m a is  n u l n e  p e u t  m e  c o n ­

s o le r  ; j ’ a im a is  C a v a n  e t  Zasa , c ’ é ta ie n t  le s  seu ls  q u e  j e  

con n u sse  du  p ays  d e  m o n  p è re ,  ils  s o n t p a rt is  e t  n e  

r e v ie n d r o n t  p lu s ,m e s  am is  f id è le s . . .  »

C o m m e  e l le  a c h e v a it  c es  m o ts  Z o ra h  r e p r i t  : «  La  

b e l le  e n fa n t  b rû le  d e  f iè v r e ,  q u ’e l le  b o iv e  c e  q u e  s o n  

e s c la v e  lu i a a p p o r té  e t e l l e  p rés e n ta  a u x  lè v r e s  d essé ­
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c h é e s  d e  la  je u n e  f i l l e  le  b o l d e  p o r c e la in e  m u lt ic o lo r e  

dan s  le q u e l  e l le  a v a it  v e r s é  le  c o n te n u  du p e t it  seau  d e  

b o is  c e r c lé  d e  c u iv r e  ja u n e . In d ra d a  b u t a v id e m e n t ,  ta n d is  

q u e  la  f id è le  n ég resse  r ia it  d e  sa tis fa c tio n  : «  C ’e s t b ien , 

d is a it -e lle ,  la f iè v r e  e t  la p e in e  d is p a ra îtro n t  b ie n tô t  » .  E t 

s’a sseya n t au près  d e  la je u n e  f i l le  e l le  se m it  à c h a n te r  

d o u c e m e n t  u n e  c o m p la in te  K o o r is c h  q u ’e l le  a c c o m p a g n a it  

du b a la n c e m e n t  r y th m é  de son  c o rp s  s o u p le . P e u  à p eu , 

l ’ a n x ié té  e t  l ’a g ita t io n  d ’ In d ra d a  se c h a n g e a ie n t  en  un  

r e p o s  b ie n fa is a n t e t b ie n tô t  e lle  s 'e n d o r m it  d ’ un s o m m e il 

p a is ib le  e t  p r o fo n d ,  le  s o u r ire  au x  lè v r e s .

E t p rès  d ’ e l le  Z o ra h  se s o u v e n a it  : «  U n  jo u r  q u e  j ’é ta is  

f o l l e  d e  d o u le u r  p arce  q u ’ une p a n th è re  v e n a it  d e  d é v o r e r  

m o n  fils , p le in  de p it ié ,  C a va n  m e  f it  p r e n d re  un b re u ­

v a g e  m ira c u le u x  q u i e ffaça  m a s o u ffra n c e  e t  m e  d o n n a n t 

le  f la c o n  q u i c o n te n a it  e n c o r e  la  m o it ié  d u  l iq u id e  v e r t  

p â le ,  d o n t  j ’ a va is  a v a lé  u n e  p a r t ie  m é la n g é e  à du  la it  : 

«  G a r d e z - le  m e  d it - i l  e t si ja m a is  v o u s  v o y e z  q u e lq u ’ un  

s o u ffr ir  c o m m e  v o u s  a ve z  s o u ffe r t , fa ite s - lu i b o ir e  le  S o m a , 

a in s i q u e  v o u s  l ’a v e z  bu  v o u s -m ê m e . »  Je n e  m e  d ou ta is  

g u è r e  a lo r s  q u e  le  b r e u v a g e  d û t s e r v ir  un jo u r  à c o n s o le r  

d e  sa p e r te  l ’ e n fa n t q u ’ il  ch é r is sa it. L o rs q u e  In d ra d a  

s’ é v e i l la  a p rè s  p lu s ieu rs  h eu res  d ’un s o m m e il  r a fra îc h is ­

sant, e l l e  t r o u v a  Z o ra h  assise à  la  m ê m e  p la c e  e t  c h a n ­

ta n t to u jo u rs  la d o u c e  m é lo p é e  K o o r is c h  : «  V o u s  d e v e z  

ê tr e  fa t ig u é , lu i  d it  la  je u n e  c h â te la in e , ca r  le  s o le i l  d é jà  

h au t m e  p r o u v e  q u e  j ’ai d o r m i lo n g t e m p s ;  v e n e z  à la  

m a iso n , m a n g e z  e t  b u v e z  à v o t r e  to u r , r e p o s e z -v o u s . E lle s  

se r e n d ir e n t  a lo rs  au  ch â teau , la f id è le  Z o ra h  m a rc h a n t 

re s p e c tu e u s e m e n t  un  p eu  en  a r r iè r e  : »  Q u a n t à m o i,  j e  

n ’ ai pas fa im  ; le  la it  p a r fu m é  m ’a p le in e m e n t  rassasiée »  

d isa it  In d ra d a . «  M o i  aussi, a f f irm a it  Z o ra h  j ’ ai bu  du  la i t  

é p ic é  e t  j e  n ’ai b e s o in  d ’au cu n e  n o u r r itu re ,  m a is  si e l le  le  

p e rm e t ,  j e  p a r le ra i à la b e lle  e n fa n t  d e  p u re  e t n o b le  ra ce . 

Q u ’e l le  d a ig n e  d o n c , é te n d u e  sur le s  m o e l le u x  coussins^, 

é c o u t e r  le  m essage  q u i v o l e  v e rs  e l le .  »
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Q u e l  m e s s a g e ?  e t  d e  q u e l le  p a rt in te r r o g e  In d ra d a , sa’ 

sa tê te  c h a rm a n te  c o u ro n n é e  d ’ o r  a p p u y é e  au x cou ss in s  d e ­

s o ie  r ic h e m e n t  n u an cés  q u e  la  v ig i la n te  Z o ra h  a s a v a m ­

m e n t  é ta g é s  p o u r  le  r e p o s  d e  la  b e l le  en fa n t.

A g e n o u i l l é e  à ses c ô té s  e t  b a isan t a v e c  r e s p e c t  la  p e t it#  

m a in  q u ’ e l l e a  sa is ie ,la  sou d an a ise  ca resse  In d rad a  d 'u n  g e s te  

d e  d é v o u e m e n t  e t  d e  te n d res se  e t  lu i dit. d o u c e m e n t :  « E c o u ­

te z ,  é c o u te z  la  v o ix  d e  m o n  n o u rr is s o n  q u i ch a n te  l ’ h y m n e  

d ’ à m o u r  * : «  La p e r le  d e  C e y la n  est la  p e r le  ra re , sans 

la q u e l le  to u te s  le s  au tres  g e m m e s  d e  la  t e r r e  s o n t à m es  

y e u x  sans v a le u r . Q u e l le  v ie n n e  v e r s  m o n  H o m e  p o u r  en  

ê tre  la  lu m iè r e  e t  la  j o i e ;  e l l e  sera  p o u r  m o i u n e des q u a ­

tr e  fe m m e s  p a r fa ite s . »  e t Z o ra h  p r e n d  dan s  son  se in  un  

é c r in  de  c u ir  d e  m a ro c  d o n t  e l le  s o r t  d e  p e t ite s  p lu m e s  

d ’a u tru ch e  p a r fu m é e s , p u is  un  c o l l i e r  d e  p e r le s  m a g n i­

f iq u e s . «  M o n  n o u rr is s o n  e t s e ig n e u r  o f f r e  à In d ra d a  la  p a ­

ru re  p ré c ie u s e  q u i a p p a r t ie n t  à sa m è re  ; i l  la  lu i d o n n e  

p a rc e  q u ’i l  l ’a im e  c o m m s  un v r a i  f i ls  du  p r o p h è te  a im e  le  

l ie u  d e  la  na issan ce  du  p ro p h è te .  »

—  «  L es  p e r le s  s o n t b e lle s  e t  j e  suis re co n n a is sa n te  de^ 

l ’ a m o u r  d e  c e lu i qu i le s  e n v o ie .  Je n ’a c c e p te ra i c e p e n d a n t  

n i c e t  a m o u r , n i le s  b i jo u x ,  r é p o n d it  la  je u n e  f i l l e .  >

—  «  P o u r q u o i  la  b e l le  e n fa n t  r e fu s e - t -e l le  le s  fa v e u rs  

q u ’A l la h  le  M a g n if iq u e  m e t  à sa p o r t é e  ? a

«  E c o u te z ,  v o ic i  c e  q u e  d it  e n c o r e  H a m e d  b en  H a m e d  : 

«  Je n e  su is pas c o m m e  le s  ro u m is  p o u r  le s q u e ls  l ’ a m o u r  

e t  la  l ic e n c e  s o n t u n . Si In d ra d a  v ie n t  à m a d e m e u re  

e l l e  p ren d ra  la  p la c e  d e  m a m è re  q u i n ’ es t p lu s , o u  b ie n  

e l le  sera l ib r e  d ’ en  c h o is ir  u n e  a u tre  ; si e l le  v e u t  ê t r e  

to u t  p o u r  m o i ,  m a j o i e  sera  sans l im it e ,  te ls  le  son t le s  

g ra n d s  f le u v e s  à l ’ é p o q u e  d e  la  fo n t e  des n e ig e s  ; si d é s i­

reu se  de g a r d e r  son  in c o m p a r a b le  b ea u té , e l le  v e u t  é v i t e r  

le s  fa t ig u e s  d e  la  m a te rn ité ,  la  c o m p a g n e  o u  la  p r in c ip a le  

v ie r g e  q u ’ e l l e  c h o is ira  e n fa n te ra  p o u r  e l le ,  e t  le  p r e m ie r -  

n é , a in s i q u e  tous le s  e n fa n ts  q u ’e l le  fa v o r is e r a ,  s e ro n t  

c o m p té s  c o m m e  s ien s . Si d e  m ê m e  q u e  ma m è re , e lle -
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c h o is it  d e  g o u v e r n e r  sa m a iso n , d e  g u é r ir  le s  m a lad es , d e  

d o n n e r  à m a n g e r  à c eu x  q u i o n t  fa im  e t d e  v ê t i r  le s  

m a lh e u r e u x  d u  tr a v a il  d e  ses m a in s , n ou s  l ’ a p p ro u v e ro n s  

e n c o r e  e t  si u n e a u tre  c o m p a g n e  o u  s u iv a n te  r e m p l i t  c e t  

o f f i c e ,  to u t  le  b ie n  q u ’ e l le  fe r a  sera  c o m p té  à m a b ien  

a im é e ,  m a p e r le  p ré c ie u s e , m o n  a m o u r  des a m o u rs , la 

c la r t é  d e  m es  y e u x ,  la  j o i e  d e  m o n  c œ u r  ! »

En  é co u ta n t ces  p a ro le s , In d ra d a  n e  p o u v a it  s’ e m p ê c h e r  

d ’ é ta b lir  le  c o n tra s te  e n t r e  la  p la c e  q u i lu i é ta it  o f fe r te  e t 

sa v ie  is o lé e ,  e t  ses y e u x  s’ e m p lis s a ie n t  d e  la rm e s . U n  

a rd e n t e s p o ir  e n v a h it  la  S o u d a n a is e  q u i b a isan t le s  m a in s  

d 'In d ra d a  ‘‘a jo u ta  p lu s  p e rs u a s iv e  : «  N u l n ’e s t  c o m p a ­

r a b le  à m o n  S e ig n e u r  en  b e a u té , en  b o n té  e t  en  r ich esse , 

i l  e s t  d o u x  e t  fo r t ,  te n d re  e t  c o u ra g e u x  ; ses lè v r e s  d is ­

t i l l e n t  le  m ie l.  I l  n ’ es t pas un h o m m e  dans le  p ays  q u i 

p u isse  ê tre  p lu s  h o m m e  e t m ie u x  s e rv i q u e  le  c h e f  d e . . . . .  

m a is  s u b ite m e n t au m il ie u  de  son  d is c o u rs  e n th o u s ia s te , 

Z o ra h  se ta isa it e t  c e  fu t dans la  p en s ée  d e  son  a u d itr ic e  

q u e  s’a c h e v a  la  p h rase  in t e r r o m p u e .  In d ra d a  e n c h a în a it  

le s  fa its  ; e l le  se s o u v e n a it  p o u r  la  p r e m iè r e  fo is ,  c o m m e n t  

au  s ign a l du  je u n e  C a ïd  é ta ie n t  a p p a ru s  le s  h ô te s  des 

m o n ta g n e s  ; e l le  r e v o y a i t  d es  fo rm e s  c o n fu s e s  s n rg ir  des 

c a v e rn e s  o u  se d is s im u le r  d e r r iè r e  le s  ro c h e rs  g ig a n te s q u e s  

e t  a c h e v a n t le  d is c o u rs  d e  Z o ra h , e l le  m u rm u ra it  : «  q u e  

le  c h e f  des b r ig a n d s  ! >)

T o u te s  le s  h is to ire s  e x t ra o rd in a ir e s  d o n t  e l le  a v a it  é té  

b e rc é e  lu i r e v e n a ie n t  en  m é m o ir e  e t  i l  lu i s e m b la it  si 

r o m a n e s q u e  d ’ ê tre  a im é e  p a r  un  c h e f  d e  b r ig a n d s , q u ’e l le  

to m b a  d an s  u n e  r ê v e r ie  p r o fo n d e  q u e  la  f id è le  Z o ra h  

in te rp ré ta  a u ss itô t dans le  sens d e  son  d és ir  : «  La b e l le  

e n fa n t  a c c e p te  l ’a m o u r  d ’ H a m e d -b e n  H a m e d  s ’ é c r ia - t -e lle  

jo y e u s e  ! e t d ’ une v o ix  a ssou p lie  e l le  a io u ta it  d o u c e m e n t  : 

«  e l l e  le  la issera  ê t r e  son  g a rd ie n  n o n  s e u le m e n t p a r  la  

lo i ,  m ais e n c o r e  p a r  l ’a m o u r  ? »  M a is  le  c h a rm e  du  s ile n c e  

é ta n t ro m p u , In d ra d a  r é p o n d a it  v iv e m e n t  : « N o n ,  n o n , 

v o u s  p o u v e z  d ire  au C a ïd  q u e  to u t m o n  ê t r e  est a v e c



l ’a u r isê e 59

l e  p e u p le  d e  m o n  p è re  e t  q u e  m a in te n a n t  q u e  je  n ’ a i 

p lu s  a u p rès  d e  m o i C a v a n  e t  Zasa , m o n  u n iq u e  d é s ir  e s t 

d e  r e to u r n e r  v e rs  m o n  p ays  n a ta l. »

Z o ra h  é c o u ta it  d ’ un  a ir  g r a v e  ; le n te m e n t  e l le  r e m it  le  

c o l l i e r  d e  p e r le s  dans son  é c r in ,  r e p la ç a n t  a v e c  s o in  le s  

p lu m e s  p a r fu m é e s , pu is  se le v a n t ,  e l l e  a r ra n ge a  le s  p lis  d e  

sa lo n g u e  é c h a rp e  c ra m o is ie  e t  o u v ra n t  la  p o r te  d e  la  

p iè c e ,  e l l e  q u it ta  le  ch â tea u .

L e  jo u r  s u iv a n t ,  u n  m e s s a g e r  a p p o r ta  à In d ra d a  u n e  

le t t r e  c a c h e té e  d u  je u n e  C a ïd  ; c 'é ta it  la  p r e m iè r e  q u ’e l l e  

e û t  ja m a is  r e ç u e . «  V o t r e  d és ir  est d e  r e to u r n e r  au  p a ys  

d u  R a ja h , v o t r e  p è r e ,  é c r iv a i t - i l ,  le  m ie n  est d e  v o u s  

a id e r  d e  to u t  m o n  p o u v o i r  à l ’ a c c o m p l ir .  D é jà  le s  p r e ­

m iè re s  fe u i l le s  t o m b e n t  e t  d ’ ic i p eu  to u te s  le s  b ises  d e  

l ’ h iv e r  s e r o n t  d é c h a în é e s , m a is  a u ss itô t q u e  le  ch a n t des  

o is e a u x  a n n o n c e ra  le  r e to u r  du  p r in te m p s , lo r s q u e  le s  

jo u rs  s e ro n t  le s  p lu s  lo n g s  e t au m o m e n t  d e  la  lu n e  c r o is ­

s a n te , Z o ra  sera  p r ê t  à p a r t ir  a v e c  c e u x  d e  n o t r e  m a iso n  

q u e  v o u s  v o u d r e z  e m m e n e r  e t  v o u s  a c c o m p a g n e ra  à 

v o t r e  te r r e  n a ta le . En a tte n d a n t , s o u v e n e z  v o u s  q u e  j e  

su is n o n  s e u le m e n t  v o t r e  tu te u r , m a is  u n  a m i s in c è r e ,  un  

fr è r e ,  au  d é v o u e m e n t  d u q u e l v o u s  p o u r r e z  to u jo u rs  v o u s  

f i e r .  O u b lie z  c e  q u e  Z o ra h  v o u s  a d it  ; j ’ai é lo ig n é  l ’e s p o ir  

d e  v o u s  a v o ir  p o u r  c o m p a g n e  sa ch a n t q u e  to u te  fe m m e  

d o i t  s u iv r e  la  v o ix  d e  son  p r o p r e  c œ u r  ; e l l e  s’ é v e i l l e  au 

p r e m ie r  a p p e l d e  l ’a m o u r , c o m m e  un  c h e v a l d e  g u e r r e  

v ib r e  au x  é ch o s  d e là  t r o m p e t t e .  >

U n e  g r a t itu d e  in f in ie  e m p l i t  to u t l ’ê t r e  d ’ In d ra d a .

L e s  fe u i l le s  to m b a ie n t  d e  p lu s  en  p lu s  d ru  e t  l e  v e n t  

d ’ a u to m n e  c o m m e n ç a it  à le s  b a la y e r  a v e c  fra cas  à t r a v e rs  

le s  b o s q u e ts  d ’ o l iv ie r s .

U n  s e n t im e n t  in ten se  d ’ is o le m e n t  e n v a h is s a it  to u t  l 'ê t r e  

d ’ In d ra d a  d ep u is  q u ’e l le  a v a it  a p p r is  —  p eu  a p rè s  la  v e n u e  

d e  Z o ra h  —  q u e  le  je u n e  C a ïd  é ta it  p a r t i p o u r  u n e  d es ti*  

n a t io n  in c o n n u e ,  sans q u e  p e rs o n n e  p u isse  d é t e r m in e r  le  

b u t  n i la  d u ré e  d e  son  v o y a g e ,  sau f p e u t-ê tr e  Z o ra h  q u i
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g a rd a it  un s i le n c e  a b s o lu . M a lg r é  le  d é v o u e m e n t  e t  le s  

p r é v e n a n c e s  d e  ses f id è le s  s e r v ite u r s ,  la  je u n e  c h â te la in e  

d e v e n a it  d e  j o u r  en  jo u r  p lu s  tr is te  : son  pas p e rd a it  son  

é la s t ic it é  g ra c ie u s e ,  ses a ccen ts  n ’a v a ie n t  p lu s  le u r  je u n e  

t im b r e  d ’a l lé g r e s s e  e t  l ’é c la t  m ê m e  d e  ses b e a u x  y e u x  f o n ­

cés  s ’ a t té n u a it  e t  se v o i la i t .

L o r s q u e ,  é p u is é e  d e  fa t ig u e , e l l e  f in is s a it  p a r  s’ e n d o r ­

m ir ,  d es  r ê v e s  te r r if ia n ts ,  des v is io n s  é tra n g e s  c h a rg é s  d e  

s o m b re s  p résa g es , la  r é v e i l la ie n t  sans q u ’ e l l e  se fû t  r e p o ­

s é e . U n  m o is  s é ta it  é c o u lé  d ep u is  le  m y s té r ie u x  d é p a r t  d e  

S id i H a m e d ,  lo r s q u ’u n e  c ir c o n s ta n c e  in s ig n if ia n te  en  a p p a ­

r e n c e ,  r v in t  r o m p r e  p o u r  In d ra d a  la  m o n o to n ie  d es ­

h eu re s .

U n  jo u r  q u ’e l l e  é ta it  assise p rès  d ’ u n e  fe n ê t r e  r e g a rd a n t 

t o m b e r  d ’ un œ i l  d is tra it , u n e  p lu ie  t o r r e n t ie l le ,  le  g r is  

te rn e  du  c ie l  s ’i l lu m in a  sou d a in  e t  b ie n tô t  se p r o f i la n t  vers- 

l ’ est, la  je u n e  f i l le  p u t a d m ire r  le  d e m i- c e r c le  d ’ un  d o u b le  

a r c -e n -c ie l .

«  C ’es t l ’a rc  d ’ In d ra , m u rm u ra - t -e l le ,  le  b ea u  h é ro s  d e  

l ’e s p é ra n c e  ! t>
Et p o u r  jo u i r  d a v a n ta g e  du s p e c ta c le ,  e l l e  g r a v i t  le  la r g e  

e s c a lie r  d e  p ie r r e  e t  tra v e rs a n t la  s a lle  d ’ e n t r é e ,  e l l e  g a g n a  

la  te rra sse  m a jes tu eu se . L e  v e n t  é ta it  to m b é  ; l ’ a ir  fra is  e t  

p u r ca ressa it son  v is a g e  e t  u n è  fo u le  d e  g o u t t e le t t e s  d ia -  

m a n t in e s , d e rn ie r s  v e s t ig e s  d e  la  p lu ie ,  fa is a ie n t  é t in c e le r  

le s  a rb re s  e t  le s  p la n te s .

P o u r  la  p r e m iè r e  fo is  d ep u is  la  d is p a r it io n  d e  C a v a n  e t  

d e  Z a za , la  je u n e  c h â te la in e  é p r o u v a it  u n e  s en s a tio n  d e  

c a lm e  e t  d ’a tte n te  d o n t  e l le  n e  s’ e x p l iq u a it  pas la  cause  : 

«  C 'e s t  l ’a rc  d ’e sp é ra n c e  d ’ In d ra  »  se d is a it - e lle  a lo rs  e t  tan ­

d is  q u ’e l le  p a r la it , e l le  v o y a it  u n e  fo r m e  h u m a in e  s u iv re  la  

lo n g u e  a l lé e  d e  p la ta n es , pu is s ’ a v a n c e r  v e r s  la  terrasse  ; e l l e  

c on s ta ta  a v e c  in té r ê t  q u e  c ’ é ta it  un  h o m m e  d ’ un g ra n d  

â g e  d o n t  le  c o s tu m e  c o m p o s é  d ’ une tu n iq u e  b ru n e , d ’ un 

tu rb a n  fa n é , e t d ’ une h au te  c e in tu r e  d e  c u ir  in d iq u a it  un  

é t r a n g e r .  L o rs q u ’ i l  fu t à p eu  d e  d is ta n ce  d 'In d ra d a ,i l  s 'é c r ia
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« a  A r a b e  : « D es  g â te a u x ...  d es g â te a u x  p le in s  d ’é p ic e s  e t d e  

m ie l  .. d es  b o n b o n s ,  d es  b o n b o n s  au x a m a n d e s , d e  b e l le s  

n o is e t te s .  G â tea u x  e t  b o n b o n s , g â te a u x  e t  b o n b o n s . . .  

q u ’ e s t-c e  q u i a c h è te  à l ’ é t ra n g e r  ? »  e t  l ’ a c c e n t  d o n t  i l  

a n n o n ç a it  sa m a rch a n d is e  su ffisa it  à m o n t r e r  q u ’i l  n ’é ta it  

pas du  p ays . Sans y  s o n g e r  n i p re s q u e  s ’en  a p e r c e v o ir  e t  

c o m m e  a t t ir é e  p o u r  a in s i d ir e  p a r  u n e  fo r c e  in v is ib le ,  

In d ra d a  d e s c e n d it  q u e lq u e s  m a rch e s  e t  a l la n t  à la  r e n c o n ­

tr e  du  v e n d e u r  ; «  J ’a c h è te  v o s  g â te a u x  e t v o s  b o n b o n s , 

d it - e l le  » .  L ’ h o m m e  m it  s o n  p a n ie r  p a r  te r r e  : a c e u x -c i n e  

s o n t  pas c e  q u ’ i l  fa u t p o u r  la  c h â te la in e ,  a s s u ra it- il,  m o n  

p a n ie r  c o n t ie n t  d es  c h o s e s  m e i l le u r e s . . .  »  En m ê m e  te m p s , 

du  p a n ie r  c a r r é  d ’ o s ie r  r e c o u v e r t  d e  t o i le  c ir é e ,  i l  t ir a it  

d iv e r s  p a q u e ts  e n v e lo p p é s  d e  p a p ie r  d e  s o ie  d e  c o u le u rs  

v a r ié e s ,  —  «  Q u 'a c h è te  la d e m o is e l le  à l ’é t r a n g e r ,  d e ­

m a n d a - t - i l  ? »

Et In d ra d a  o b s e r v a it  e n  c e t  in s ta n t q u e  la  m a in  e t  la  

v o i x  du  m a rch a n d  t r e m b la ie n t . . .  «  V o u s  a v e z  f r o id ,  v o u s  

ê tes  fa t ig u é  ? * d it - e l le .  —  «  Je v ie n s  d e  très  lo in ,  r é p o n ­

d it - i l  ; j e  n ’ai dans c e  p a y s -c i ni a m is , n i a b r i,  si la  d e m o i­

s e l le  m ’a c h è te  q r e lq u e  c h o s e , j ’ir a i au  v i l la g e  e t  j e  m ’y  

r e p o s e r a i p o u r  la  n u it  » .  P u is  i l  a jo u ta it  en  te n d a n t à 
In d ra d a  un p a q u e t  é t r o i t  e t  lo n g  : —  «  V o ic i  d es  b o n b o n s  

q u i d o n n e n t  d e  b ea u x  r ê v e s  ; q u e  la  d e m o is e l le  lis e  e l le -  

m ê m e  la  v e r t u  d e  m es  b o n b o n s  » .

In d ra d a  p r it  le  p a q u e t  e t  ta n d is  q u ’ e l le  l is a it  l ’ in s c r ip ­

t io n  sans le  m o in d r e  a c c en t é t r a n g e r ,  u n e  c la r t é  jo y e u s e  

i l lu m in a it  le s  y e u x  fo n c é s  du  p a u v re  m a rch a n d  e t  t ira n t 

a lo r s  d e  son  p a n ie r ,  un a u tre  p a q u e t  s o ig n e u s e m e n t  e n v e ­

lo p p é  d ’ un m o u c h o ir  d e  s o ie  : «  Q u e  la  d e m o is e l le  v e u i l le  

b ie n  m ’a c h e te r  c e c i p o u r  u n e  p iè c e  d ’ o r  d e  d ix  fra n c s , c e la  

m e  p e rm e t tr a  d e  p a y e r  m o n  lo g e m e n t  e t  m a  n o u r r itu re  e t  

d e  passer au v i l la g e  q u e lq u e  te m p s  d e  r e p o s  » .

( A  suivre.)
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B I B L I O G R A P H I E

«  La v o ix  d e  R am a  * .  D r C *  d e  S a rak .

P lu s ieu rs  c o u rr ie rs  n ou s  o n t a p p o r té ,  c e  m o is -c i,  u n  fa s ­

c ic u le  s’ a n n o n ç a n t à t r e n te -d e u x  p a ges , b ien  q u ’ i l  n ’ en  

c o m p te  c e p e n d a n t q u e  se iz e , e t  d o n t  n ou s  d o n n o n s  un  

b r e f  a p e rçu , e n  a tten d a n t u n e p lu s  c o m p lè t e  n o t ic e ,  1* 

m o is  p ro c h a in .

L es  c a ra c té r is t iq u e s  le s  p lu s  sa illa n te s  d e  «  la  v o îx  d e  

R a m a  » ,  p a r  «  R a m a l e  d is c ip le  p a ra issen t ê tr e  le  

m a n q u e  de lo g iq u e ,  la  fa ib le s s e  e t  la  c o n fu s io n  d e  la  p e n ­

s ée , a in s i q u ’ un g ra n d  sou c i d e  p e r s o n n a lité .

O n  y  t r o u v e  un c u r ie u x  m é la n g e  d es  e n s e ig n e m e n ts  d e  

la  c o s m o s o p h ie ,  te ls  q u ’ ils  o n t  é té  d o n n é s  p a r  la  R e v u e  

C o s m iq u e  p e n d a n t  les  s ix  d e rn iè r e s  a n n é e s  e t  d ’a s s e r t io n s  

s o u v e n t  b a n a le s , d én u ées  d e  to u t  c a ra c tè r e  p h i lo s o p h i­

q u e .

I l  est b ien  en ten d u  q u e  lo in  d ’ en  b lâ m e r  R a m a  l e  

d is c ip le  n ou s  tr o u v o n s  très  n a tu re lle  d e  sa p a r t  c e t te  

in s u ff is a n c e ,s ’ i l  est v ra i q u ’i l  s o it  un m é d iu m  à e ffe ts  p h y ­

s iq u e s , c a r  le s  th a u m a tu rges , F a k irs , A is sa ou a s  o u  au tre s  

s o n t r a re m e n t  p h ilo s o p h e s  e t  lo g ic ie n s ,  e t  au  fa it ,  c e s  

c a p a c ité s , à p eu  d ’ e x c e p t io n s  p rè s , s ’e x c lu e n t  l ’ u n e  

l ’ a u tre .

N o u s  r é p o n d ro n s  à c eu x  d e  n os  le c te u rs  q u i n ou s  d e ­

m a n d e n t n o tr e  o p in io n  sur le s  p h é n o m è n e s  p h y s iq u e s  p r o ­

d u its  par le  m é d iu m ,q u e  tou s  le s  p h é n o m è n e s  d e  c e  g e n r e  

s o n t  in té ressan ts  c o m m e  d é m o n s tra t io n  d e  la  p u is s a n c e  

m é d ia n im iq u e  h u m a in e .
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I l  n ’ est pas n éc essa ire  d 'a jo u te r  q u e  le u r  in t é r ê t  es t en  

p r o p o r t io n  d e  le u r  u t il ité ,  d e  l ’a id e  q u ’ ils  a p p o r te n t  à la  

te r r e  e t  à l ’ h o m m e .

D 'a il le u rs  ces  p h é n o m è n e s , lo in  d ’ ê tre  n o u v e a u x ,  o n t  

é té  c on n u s  e t  p ro d u its  d ep u is  des te m p s  im m é m o ­

ria u x .

I l  est r e g r e t ta b le  q u e  l ’ au teu r d e  la  « V o i x  d e  R a m a  »  

a it  su b stitu é  à n o tr e  a x io m e  : «  Les p en sées  s o n t d es  f o r ­

m a tio n s  » ,  sa fo r m u le  : «  P e n s e r  c 'e s t  c r é e r  ».
11 d e v r a it  b ie n  s a v o ir  q u ’ a u cu n e  ch o s e  n e  se p e u t 

c r é e r ,  lu i q u i e s t  l ’ un des ra res  re p ré s en ta n ts  v is ib le s  du  

s u p rêm e  c o n s e il d es  a d e p te s  o u  m a h a tm a s . C e  s u p rê m e  

c o n s e i l ,  d é c la r e - t - i l ,  «  r é s id e ,  p a r  le  fa it  où  i l  d é s ir e ,  

p a rc e  q u ’ il  p o s s èd e  d e  te ls  p o u v o ir s  q u ’ i l  p e u t  faix-e  c e la  

e t  b ien  d ’au tres  c h o s es  e n c o r e ,  c h o s e s  q u e  l ’ O c c id e n t  e s t  

e n c o r e  b ie n  lo in  d e  p o u v o i r  e n t iè r e m e n t  c o m p re n d r e .

M a is  p ou r ê tr e  c o m p la is a n ts ,n o u s  d ir o n s c e  p e n d a n t  q u ’ i l  

a son  c e n tre  d ’a c t io n  dan s  u n e r é g io n  pas encore explorée 
d u  n o rd  du  T h ib e t .  »

I l  es t à r e m a r q u e r  q u e  d ep u is  q u e  le s  A n g la is  o n t  r é u s s i 

à p é n é t r e r  au  T h ib e t ,  les  c e n tr e s  d ’a d e p te s  q u i in it ie n t  le s . 

O c c id e n ta u x  s e m b le n t  n e  p lu s  r é s id e r  q u e  dans des  <« r é ­

g io n s  e n c o r e  in e x p lo r é e s  » .

U n  d é ta il d e  la  «  V o ix  d e  R a m a  »  p o u r ra it  p a ra ît r e  

é tra n g e  au x  «  p ro fa n e s  » ,  à c e u x  p o u r  le s q u e ls  «  l ’h e u re  n 'a  

pas e n c o r e  s o n n é *  : C ’ est c e lu i d es d o u ze  m a ju s cu le s  p la ­

c é e s , ap rès  la  p ré fa c e ,  au f r o n t o n  d ’ u n e  p a g e , sou s  le  t it r e  

«  La n o u v e l le  E re  A u g u s te  : »

C  Q  S .*. B .*. S . - . C  . \ E . \  P . - . C . - .  A  .-. L . \ P . - .  

C e s d o u z e  le t t r e s s o n t  les  in it ia le s  d es d o u ze  m o ts  c o m p o s a n t  

c e t te  p h rase  : «c C e lu i q u i s en t b a ttre  son  c œ u r  en  p a ix , 

c e lu i là  aura la  P a ix  » .

A u  s u je t  d e  c e t te  é tra n g e  fo r m u le ,  R a m a  . ' .  l e  d is c ip le  

. * . ,é c r it  : «  V o ic i  la  d e v is e  q u i f ig u re  au  bas d e  l ’ é cu sson  d e  

l ’o rd r e  E s o té r iq u e  o r ie n ta l ,  e t  q u i fu t  d o n n é e  p a r  un.
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m a ître  s u p é r ie u r  au m o m e n t  où  le  n o u v e a u  N irm a n a k a y a  

-d eva it in a u g u re r  l ’ E re  A u g u s te .  »

P lu s  lo in  c e p e n d a n t .  R am a d é c la re  q u e  c ’es t le  c in ­

q u iè m e  N irm a n a k a y a  lu i-m ê m e  q u i est l ’a u teu r  re s p o n s a ­

b le  d e  c e t te  d e v is e ,  c e  q u i s e m b le  p r o u v e r  q u ’ i l  est trè s  

v e r s é  dans la  c o n n a is sa n ce  des la n gu es  m o d e rn e s , o u  du  

m o in s , du fra n ça is .

I l  e s t r e g r e t ta b le  p o u r ta n t q u ’ il s o it  m o in s  v e r s é  dans la  

con n a issa n ce  d e là  p h y s io lo g ie  : il a u ra it é té  a in s i en  e f f e t ,  

b ien  p e rsu a d é  q u e  «  c e lu i qu i sen t b a ttre  son  c œ u r  »  n ’au ra 

pas la  p a ix , c a r  il  s o u ffr ira  v ra is s e m b la b le m e n t  s o it  d ’ u n e  

a f fe c t io n  c a rd ia q u e , s o it  to u t au  m o in s  d ’ un e x c è s  d e  f a t i ­

g u e  o u  d 'e x c ita t io n  très  d é fa v o ra b le s  au c a lm e  e t  au r e p o s  

q u i p ro c u re  la  p a ix , I l  es t v r a i q u e  n u l ne sa it to u te s  c h o ­

ses. fu t-c e  m ê m e  u n  N irm a n a k a y a .

N o u s  s o m m e s  h e u re u x , d is o n s - le  e n  te rm in a n t , d ’a v o i r  

é té  in fo rm é s  p ar R a m a  le  d is c ip le  .• . lu i-m ê m e ,  d e  l 'é l é ­

v a t io n  e t  d e  la  p u re té  d e  ses s en tim en ts ,

I l  n ou s a p p re n d  q u e  son  œ u v re  est u n e  œ u v re  d ’a b n é ­

g a t io n ,  e n t r e p r is e  u n iq u e m e n t  en  v u e  du b ie n  d e  l ’ h u m a ­

n ité .

N o u s  en  s o m m e s  d ’au ta n t p lu s  a ise q u e  c e la  c o n t r e d i t  la  

lé g e n d e  g ro s s iè r e  d ’ ap rès  la q u e l le  il  a l lé g e r a it  d e  p lu s ie u rs  

c e n ta in e s  d e  fra n cs  c h a q u e  a sp iran t à l ’ In it ia t io n  o c c u l t e ,  

p o u r  p o u v o ir  l ’é l e v e r  p lu s  fa c i le m e n t  ju s q u 'a u  s e u il du  

te m p le  sacré , sous l ’ é g id e  d es  m a ître s  v én é ré s  d e  la  r é g io n  

«  e n c o re  in e x p lo r é e  d u  T h ib e t .  »

I l  est tr is te  d ’ e n te n d re  c a lo m n ie r  le s  sa in ts  e t d e  v o i r  le s  

m éch a n ts  r e p r o c h e r  au x  au tres  c e  q u ’ ils  a u ra ien t b ie n  v o u ­

lu , m a is  ne p e u v e n t  pas fa ir e  eu x -m êm es .-

Le Gérant, M. J. Bue as.

Saint-Araind (Cher). —  lmp. DANIEL-CHAMBON
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